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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for purchasing this Beko product. We hope that you get the best results from your product which has been
manufactured with high quality and state-of-the-art technology. Therefore, please read this entire user manual and
all other accompanying documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use. If you
handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all warnings and information in the user
manual.

Remember that this user manual is also applicable for several other models. Differences between models will be
identified in the manual.

Explanation of symbols

Throughout this user manual the following symbols are used:

Important information or useful hints
about usage.

Warning of hazardous situations with
regard to life and property.

& Warning of electric shock.

/N
it Warning of risk of fire.

Warning of hot surfaces.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

q3

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂ Important instructions and warnings for safety and
environment

This section contains safety e Ensure that the product function
instructions that will help protect from knobs are switched off after every
risk of personal injury or property use.
damage. Failure to follow these Electrical safety
instructions shall void any warranty. e |f the product has a failure, it
General safety should not be operated unless it
e This appliance can be used by is repaired by an Authorized
children aged from 8 years and Service Agent. There is the risk of
above and persons with reduced electric shock!
physical, sensory or mental e Only connect the product to a
capabilities or lack of experience grounded outlet/line with the
and knowledge if they have been voltage and protection as
given supervision or instruction specified in the “Technical
concerning use of the appliance specifications”. Have the
in a safe way and understand the grounding installation made by a
hazards involved. qualified electrician while using
Children shall not play with the the product with or without a
appliance. Cleaning and user transformer. Our company shall
maintenance shall not be made not be liable for any problems
by children without supervision. arising due to the product not
¢ |[nstallation and repair procedures being earthed in accordance with
must always be performed by the local regulations.
Authorized Service Agents. The e Never wash the product by
manufacturer shall not be held spreading or pouring water onto it!
responsible for damages arising There is the risk of electric shock!
from procedures carried out by e Never touch the plug with wet
unauthorized persons which may hands! Never unplug by pulling on
also void the warranty. Before the cable, always pull out by
installation, read the instructions grabbing the plug.
carefully. e The product must be
e Do not operate the product if it is disconnected during installation,
defective or has any visible maintenance, cleaning and
damage. repairing procedures.
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If the power connection cable for
the product is damaged, it must
be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid
a hazard.

The appliance must be installed
so that it can be completely
disconnected from the mains
supply. The separation must be
provided by a switch built into the
fixed electrical installation,
according to construction
regulations.

Any work on electrical equipment
and systems should only be
carried out by authorized and
qualified persons.

In case of any damage, switch off
the product and disconnect it
from the mains. To do this, turn
off the fuse at home.

Make sure that fuse rating is
compatible with the product.

Product safety

The appliance and its accessible
parts become hot during use.
Care should be taken to avoid
touching heating elements.
Children less than 8 years of age
shall be kept away unless
continuously supervised.

Never use the product when your
judgment or coordination is
impaired by the use of alcohol
and/or drugs.

Be careful when using alcoholic
drinks in your dishes. Alcohol
evaporates at high temperatures
and may cause fire since it can
ignite when it comes into contact
with hot surfaces.

Do not place any flammable
materials close to the product as
the sides may become hot during
use.

Keep all ventilation slots clear of
obstructions.

Do not use steam cleaners to
clean the appliance as this may
cause an electric shock.
Unattended cooking on a hob with
fat or oil can be dangerous and
may result in fire. NEVER try to
extinguish a fire with water, but
switch off the appliance and then
cover flame e.g. with a lid or a
fire blanket.

Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

If the surface is cracked, switch
off the appliance to avoid the
possibility of electric shock.

The appliance is not intended to
be operated by means of an
external timer or separate
remote-control system.

Vapour pressure that build up due
to the moisture on the hob
surface or at the bottom of the
pot can cause the pot to move.
Therefore, make sure that the
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oven surface and bottom of the
pots are always dry.

e Use only hob guards designed by
the manufacturer of the cooking
appliance or indicated by the
manufacturer of the appliance in
the instructions for use as
suitable or hob guards
incorporated in the appliance. The
use of inappropriate guards can
cause accidents.

Prevention against possible fire risk!

e Ensure all electrical connections
are secure and tight to prevent
risk of arcing.

e Do not use damaged cables or
extension cables.

e Ensure liquid or moisture is not
accessible to the electrical
connection point,

Intended use

e This product is designed for
domestic use. Commercial use
will void the guarantee.

e This appliance is for cooking
purposes only. It must not be
used for other purposes, for
example room heating.

e The manufacturer shall not be
liable for any damage caused by
improper use or handling errors.

Safety for children

e Accessible parts may become hot
during use. Young children should
be kept away.
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The packaging materials will be
dangerous for children. Keep the
packaging materials away from
children. Please dispose of all
parts of the packaging according
to environmental standards.

e Flectrical products are dangerous
to children. Keep children away
from the product when it is
operating and do not allow them
to play with the product.

Do not place any items above the
appliance that children may reach

for.

Disposing of the old product
Compliance with the WEEE Directive and
Disposing of the Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equipment
(WEEE).

This product has been manufactured with high quality
parts and materials which can be reused and are
suitable for recycling. Do not dispose of the waste
product with normal domestic and other wastes at the
end of its service life. Take it to the collection center
for the recycling of electrical and electronic equipment.
Please consult your local authorities to learn about
these collection centers.

Compliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

Package information

e Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials in
accordance with our National Environment
Regulations. Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging material
collection points designated by the local
authorities.



P General information

Overview

1 Single-circuit cooking plate
2 Single-circuit cooking plate
3 Control panel

Base cover
Burner plate

“

1 Single-circuit cooking plate Front
2 Hob hot indicator light

Technical specifications

Cable type / section

External dimensions (height / width / depth
Installation dimensions (width / depth)
Burners

Front
Dimension
Power
Rear
Dimension
Power
echnical specifications may be changed

ithout prior notice to improve the quality of
he product.

Figures in this manual are schematic and may
not exactly match your product.

HO5RR-FG 3 x 1,5 mm
75 mm/288 mm/510 mm
268 mm/490 mm

Single-circuit cooking plate
140 mm
1200 W
Single-circuit cooking plate
180 mm
1700 W

alues stated on the product labels or in the
documentation accompanying it are obtained
in laboratory conditions in accordance with
relevant standards. Depending on operational
and environmental conditions of the product,
these values may vary.
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B Installation

Product must be installed by a qualified person in
accordance with the regulations in force. The
manufacturer shall not be held responsible for
damages arising from procedures carried out by
unauthorized persons which may also void the
warranty.

Preparation of location and electrical
installation for the product is under customer’s
responsibility.

DANGER:
The product must be installed in accordance
ith all local electrical regulations.

DANGER:
Prior to installation, visually check if the
product has any defects on it. If so, do not
have it installed.
Damaged products

cause risks for your safety.

*

min.

Installation and connection

e The product must be installed in accordance with

all local gas and electrical regulations.
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Before installation

The hob is designed for installation into commercially

available work tops. A safety distance must be left

between the appliance and the kitchen walls and

furniture. See figure (values in mm).

e ltcan also be used in a free standing position.
Allow a minimum distance of 750 mm above the
hob surface.

e () If a cooker hood is to be installed above the
cooker, refer to cooker hood manufacturer'
instructions regarding installation height (min
650 mm)

Remove packaging materials and transport locks.
Surfaces, synthetic laminates and adhesives
used must be heat resistant (100 °C minimum).

e The worktop must be aligned and fixed
horizontally.

e Cut aperture for the hob in worktop as per
installation dimensions.

Do not install the hob on places with sharp
ledges or corners.

here is the risk of breaking for glass ceramic
surface!




Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet/line
protected by a fuse of suitable capacity as stated in
the "Technical specifications" table. Have the
grounding installation made by a qualified electrician
while using the product with or without a transformer.
Our company shall not be liable for any damages that
will arise due to using the product without a grounding
installation in accordance with the local regulations.

DANGER:
The product must be connected to the mains
upply only by an authorised and qualified

person. The product's warranty period starts
only after correct installation.

Manufacturer shall not be held responsible for
damages arising from procedures carried out
by unauthorised persons.

DANGER:
The power cable must not be clamped, bent or
rapped or come into contact with hot parts of
the product.
A damaged power cable must be replaced by

a qualified electrician. Otherwise, there is risk
of electric shock, short circuit or fire!

e Connection must comply with national
regulations.

e The mains supply data must correspond to the
data specified on the type label of the product.
Type label is at the rear housing of the product.

e Power cable of your product must comply with
the values in "Technical specifications” table.

Make sure that the skirting sections on

he lower housing of the hob are filled

ith putty.

4. Place the hob on the counter and align it.

5. Using the installation clamps secure the hob by
fitting through the holes on the lower casing.

hen installing the hob onto a cabinet, a shelf
must be installed in order to separate the
abinet from the hob as illustrated in the above]
figure. This is not required when installing onto
a built-under oven.

For example, if it is possible to touch the bottom of the
product since it is installed onto a drawer, this section
must be covered with a wooden plate.

*

min. 15 mm
Rear view (connection holes)

DANGER:

Before starting any work on the electrical
installation, disconnect the product from the
mains supply.

There is the risk of electric shock!

Power cable plug must be within easy reach
after installation (do not route it above the
hob).

Plug the power cable into the socket.

Installlng the product
. Turning the hob upside down, place it on a flat
surface.

2. Inorder to avoid the foreign substances and
liquids penetrate between the hob and the counter,
please apply the putty supplied in the package on
the contours of the lower housing of the hob but
make sure that the putty does not overlap.

3. Fill the corners by forming bends at the corners as
illustrated in the figure. Form as much bend as
required to fill the gap in the comers.
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DANGER:

Connection clamps will be supplied as
installed onto the hob.

Making connections to different holes is not a
good practice in terms of safety since it can
damage the gas and electrical system.

Final check
1. Plug in the power cable and switch on the

product's fuse.
2. Check the functions.
Future Transportation

e Keep the product's original carton and transport
the product in it. Follow the instructions on the
carton. If you do not have the original carton,
pack the product in bubble wrap or thick
cardboard and tape it securely.

Check the general appearance of your product
or any damages that might have occurred
during transportation.
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Pl Preparation

Tips for saving energy

The following information will help you to use your

appliance in an ecological way, and to save energy:

e Defrost frozen dishes before cooking them.

e Use pots/pans with cover for cooking. If there is
no cover, energy consumption may increase 4
times.

e Select the burner which is suitable for the bottom
size of the pot to be used. Always select the
correct pot size for your dishes. Larger pots
require more energy.

e Pay attention to use flat bottom pots when
cooking with electric hobs.

Pots with thick bottom will provide a better heat
conduction. You can obtain energy savings up to
1/3.

e Vessels and pots must be compatible with the
cooking zones. Bottom of the vessels or pots
must not be smaller than the hotplate.

Keep the cooking zones and bottom of the pots
clean. Dirt will decrease the heat conduction
between the cooking zone and bottom of the pot.
For long cookings, turn off the cooking zone 5 or
10 minutes before the end of cooking time. You
can obtain energy savings up to 20% by using
the residual heat.

Initial use
First cleaning of the appliance

he surface might get damaged by some
detergents or cleaning materials.
Do not use aggressive detergents, cleaning
powders/creams or any sharp objects during
cleaning.
Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.

Remove all packaging materials.

2. Wipe the surfaces of the appliance with a damp

cloth or sponge and dry with a cloth.
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] How to use the hob

General information about cooking

Never fill the pan with oil more than
one third of it. Do not leave the hob
unattended when heating oil.

Overheated oils bring risk of fire. Never
attempt to extinguish a possible fire
with water! When oil catches fire,
cover it with a fire blanket or damp
cloth. Turn off the hob if it is safe to do
50 and call the fire department.

e Before frying foods, always dry them well and
gently place into the hot oil. Ensure complete
thawing of frozen foods before frying.

Do not cover the vessel you use when heating oil.
Place the pans and saucepans in a manner so
that their handles are not over the hob to prevent
heating of the handles. Do not place unbalanced

and easily tilting vessels on the hob.

e Do not place empty vessels and saucepans on
cooking zones that are switched on. They might

get damaged.
e (Qperating a cooking zone without a vessel or

saucepan on it will cause damage to the product.
Turn off the cooking zones after the cooking is

complete.

e Asthe surface of the product can be hot, do not

put plastic and aluminum vessels on it.

Clean any melted such materials on the surface

immediately.

Such vessels should not be used to keep foods

either.
Use flat bottomed saucepans or vessels only.
Put appropriate amount of food in saucepans

and pans. Thus, you will not have to make any
unnecessary cleaning by preventing the dishes

from overflowing.
Do not put covers of saucepans or pans on
cooking zones.

Place the saucepans in a manner so that they

are centered on the cooking zone. When you

want to move the saucepan onto another cooking
zone, lift and place it onto the cooking zone you

want instead of sliding it.

Tips about glass ceramic hobs
e (lass ceramic surface is heatproof and is not
affected by big temperature differences.
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Do not use the glass ceramic surface as a place
of storage or as a cutting board.

Use only the saucepans and pans with machined
bottoms. Sharp edges create scratches on the
surface.

Do not use aluminum vessels and saucepans.
Aluminum damages the glass ceramic surface.

Spills may damage the
glass ceramic surface
and cause fire.

Do not use vessels with
concave or convex
bottoms.

Use only the saucepans
and pans with flat
bottoms. They ensure
easier heat transfer.

If the diameter of the
saucepan is too small,
energy will be wasted.

Using the hobs

N

Single-circuit cooking plate 14-16 cm
Single-circuit cooking plate 18-20 cm is list of
advised diameter of pots to be used on related
burners.



DANGER:

Do not allow any object to drop on the haob.
Even small objects such as a saltshaker may
damage the hob.

Do not use cracked hobs. Water may leak
through these cracks and cause short circuit.
In case of any kind of damage on the surface
(eg., visible cracks), switch off the product
immediately to minimize the risk of electric
shock.

Glass ceramic hob is equipped with an operation light
and a hot zone warning indicator.

Hot zone warning indicator indicates the status of the
active zone and it remains lit after the plate is tumed
off. When the temperature of the plate cools down to a
level that it can be touched by hand, warning indicator

turns off. Flickering of the hot zone warning indicator is
not a failure.

Turning on the ceramic plates

The hob control knobs are used for operating the
plates. To obtain the desired cooking power, turn the
hob control knobs to the corresponding level.

level

warming | stewing, cooking,
simmering | roasting,
boiling

Turning off the ceramic plates
Turn the plate knob to OFF (upper) position.
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[ Maintenance and care

General information

Service life of the product will extend and the
possibility of problems will decrease if the product is
cleaned at regular intervals.

DANGER:

Disconnect the product from mains supply
before starting maintenance and cleaning
works.

There is the risk of electric shock!

DANGER:

Allow the product to cool down before you
clean it.

Hot surfaces may cause burns!

e Clean the product thoroughly after each use. In
this way it will be possible to remove cooking
residues more easily, thus avoiding these from
buming the next time the appliance is used.

¢ No special cleaning agents are required for
cleaning the product. Use warm water with
washing liquid, a soft cloth or sponge to clean
the product and wipe it with a dry cloth.

e Always ensure any excess liquid is thoroughly
wiped off after cleaning and any spillage is
immediately wiped dry.

e Do not use cleaning agents that contain acid or
chloride to clean the stainless or inox surfaces
and the handle. Use a soft cloth with a liquid

detergent (not abrasive) to wipe those parts clean,

paying attention to sweep in one direction.

he surface might get damaged by some
detergents or cleaning materials.
Do not use aggressive detergents, cleaning
powders/creams or any sharp objects during
cleaning.
Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.
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Do not use steam cleaners to clean the
ppliance as this may cause an electric shock.

Cleaning the hob

Glass ceramic surfaces

Wipe the glass ceramic surface using a piece of cloth
dampened with cold water in a manner as not to leave
any cleaning agent on it. Dry with a soft and dry cloth.
Residues may cause damage on the glass ceramic
surface when using the hob for the next time.

Dried residues on the glass ceramic surface should
under no circumstances be scraped with hook blades,
steel wool or similar tools.

Remove calcium stains (yellow stains) by a small
amount of lime remover such as vinegar or lemon juice.
You can also use suitable commercially available
products.

If the surface is heavily soiled, apply the cleaning
agent on a sponge and wait until it is absorbed well.
Then, clean the surface of the hob with a damp cloth.

ugar-based foods such as thick cream and

yrup must be cleaned promptly without

aiting the surface to cool down. Otherwise,
glass ceramic surface may be damaged
permanently.

Slight color fading may occur on coatings or other
surfaces in time. This will not affect operation of the
product.

Color fading and stains on the glass ceramic surface is
a normal condition, and not a defect.

Cleaning the control panel
Clean the control panel and knobs with a damp cloth
and wipe them dry.

Do not remove the control buttons/knobs to
lean the control panel.
Control panel may get damaged!




Troubleshooting

Product emits metal noises while heating and cooling.

o When the metal parts are heated, they may expand and cause noise. >>> This is not a fault.
Product does not operate,

e The mains fuse is defective or has tripped. >>> Check fuses in the fuse box. If necessary, replace or
reset them.

*  Product is not plugged into the (grounded) socket. >>> Check the plug connection.

Consult the Authorised Service Agent or
echnician with licence or the dealer where you
have purchased the product if you can not
remedy the trouble although you have
implemented the instructions in this section.
Never attempt to repair a defective product
yourself,

15/EN









Mons, nbpBo npoyeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a ynoTtpeba.

YBaxaemu kynyBaqo,

Bnarogapum By, ye nsbpaxte npoaykTa Ha upmara Beko. Hagssawme ce, ye e nomyunTe Bb3MOXHO Halt-[obpu
pesynTaTi OT U3NON3BaHETO Ha NPOAYKTa HU, NPOW3BEAEH NO HAN-BUCOKOKAYECTBEHM 11 MOLLEPHM TEXHOMOTN.
3atoBa BY MONMM [la NpoyeTeTe TOBa PHKOBOACTBO 3a ynoTpeba 1 BecuukaTa ro CbMbTCTBALLA JOKYMEHTaLms
BHUMATENHO Npeau Aa 13nonaeate ypesa, a cnep ToBa v 3anaseTe 3a cnpaska B Obelle. Ako NpeoTcTbnuTe
npozyKTa Ha apyr noTpebuTen, TO ro npefanTe 3aeaHo ¢ PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba. CnenpainTe BCUdkm
yKa3aHus 1 uHchopmaLms B pbkOBOLCTBOTO 3a ynoTpebda.

MomHeTe, Ye TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba Moxe Aa € 3a HAKONKO Mofena ypeda. Pasnukute Mexay Mopenute
Ca YTOUYHEHM B PbKOBOACTBOTO.

O6sicHeHue Ha CUMBONIUTE

B TOBa pHKOBOACTBO Ca M3MNON3BaHN CNIEAHUTE CUMBOIIN:

BaxHa nHdopmaLmsa unm nonesHm
CbBETY 3a ynoTpeba.

MpenynpexneHue 3a puck 3a X1BoTa
UMK UMYLLECTBOTO.

/N
/6\ MpenynpexaeHe 3a TOKOB yap.

MpenynpexaeHne 3a puck oT noxap.

[MpepynpexneHve 3a ropelya
MOBBPXHOCT.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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t Baxnu ykasanus n npegynpexaeHus 3a 6e30MacHoOCT W

onasBaHe Ha OKOJNHaTa cpefa

To3un pasgen Cbabpa ykazaHus 3a
©€e30MacHOCT, KOUTO LLE BU
nomMorHar fa n3berHeTe pucka ot
HapaHsiBaHe unu noepeaa.
Hecna3sBaHeTo Ha Te3n yka3aHus
NpaBu BCAKAKBY rapaHLum
HeBamnmaHm.

Obwwa besonacHocT

*  YpenobT Moxe aa bbae nonssart
OT Aeua Ha 8 1 noBeYe rofnH n
OT NNLA C NOHMKEHN HU3NYECKM,
CEH30PHM 1 YMCTBEHM
cnocobHoCTY unu Takuea 6e3
ONMUT W NO3HaHM$, aKo Te ca
HaZ31paBaHn Unu
WHCTPYKTUPaHU OTHOCHO
ynoTtpebara Ha ypeaa n
Be3onaceH HauuH 1 ca HasCcHO
CbC CBbP3aHMTE C TOBA PUCKOBE.
[euata He buBa aa cv urpast ¢
ypega. [1o4YncTBaHETO U
notpebuTenckara noaapbxka He
buBa ga 6baat U3BBLPLLBAHM OT
aela 6e3 Haasop.

*  MOHTaXbT 1 PEMOHTLT Ha ypeaa
TpsibBa BUHAr Aa ce U3BbPLUBA
OT NPeACTaBUTENN Ha
OTOPU3NPaHNSA CEPBM3.
MpOM3BOAMTENST HE HOCK
OTTOBOPHOCT 3a LLETH,
MPUYMHEHN OT NoMnpaska
N3BBPLUEHA OT HEOTOPU3NPaHM
nuua, B KOWTO cnyyai
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rapaHuusiTa MOXe Aia CTaHe
HeBanuaHa. MNpeau MoHTaxa
npoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM
WHCTPYKLMK.

He uanonssaiTe npogykTa ako
Aage fedekT unu e BUaumMo
noBpeaeH.

Cnep BCSKO nonaBaHe
npoBepsiBanTe fanm
(DYHKLMOHArNHMTE KonyeTa ca
WU3KITIOYEHM.

Enektpuyecka BesonacHocT

AKO NpOAYKTBLT € NOBPELEH, TOM
He OMBa da ce nonaea npeaw aa
Obae nonpaseH B OTOPU3NPaHMS
cepsu3. CblLUeCcTBYBa PUCK OT
TOKOB yzap!

CBbp3BailTe ypega camo KbM
3a3eMeH KOHTaKT C MOLLHOCT W
3awnTa, NoCOYEHM B
"TexHu4eckun cneuumdukaLmmn’
3asemsBaHeTO TpsibBa Aa ce
Hanpasw OT kBanuduumpaH
eNEKTPOTEXHUK, KaTO NPOAYKTLT
ce nornasea cbe unm 6e3s
TpaHcopmatop. Pupmara Hu
He HOCW OTrOBOPHOCT 3a
npobnemu, NpoMsTMYaLLM OT
HenpaBuWITHO 3a3eMsiBaHe Ha
ypeaa.

Hukora He MuiATe NpogykTa kaTo
ro nonueate UNu Npbckare B



Boga! CblLUeCTBYBa pUCK OT
TOKOB yaap!

Hukora He gokocBanTe Lencena
C MoKpu pbLe! Hukora He
W3KNoYBanTe Lencena ot
KOHTaKTa C AbprnaHe Ha kabena,
BMHaru xBaLlaiTe Lencerna 3a
[ia ro u3Bagure.

MpoaykTbT TpsibBa fa €
W3KMIOYEH NO BPEME Ha MOHTAX,
NoAAPBLKKA, NOYUCTBAHE U
PEMOHT.

Ako 3axpaHBalLmAT kaben Ha
ypeaa e nospefeH, Tpsibsa aa
ce nonpasu OT NPOU3BOAUTENS,
HEroB CepBU3eH NpeacTaBuTEN
Unn KBanUULMpaH TEXHUK C
Len aa ce usberHe BCAKaKbB
PUCK.

YpenbT TpsibBa fAa e MOHTUpaH
Taka, Ye ja MOXe HambJIHO Aa
C€ WU3KII0UM OT MpexaTa.
PasgensHeTo TpsibBa fa ce
OCUrypsiBa Unu oT LUencen, unu
OT NPEBKITOYBATEN, MOHTUPaH
BbB (PUKCUpaHaTa enekTpuyecka
WHCTanawms, CbrnacHo
CTPOMTENHUTE Hapeaow.

Bcska manunynauus no
ENEKTPUYECKNTE CHOPBKEHMS U
CUCTEMU MOXeE [ia Ce 3BbpLLBA
caMo OT OTOPU3NPaHU 1
KBanuduumpaHm muua.

B cnyyai Ha kakBaTo U aa e
noBpeaa, U3KIYeTe NPoayKTa n
ro M3KIoYeTe OT 3axXpaHBaHETO.

3a fa HanpaBsuTe TOBa,
n3kntoyeTe GYyLLOHA BKbLUK.
MpoBepeTe fanu HanpexeHneTo
Ha ByLLIOHa e CbBMECTUMO C
npoaykTa.

BesonacHoCT Npu 13Non3BaHETO Ha
npoaykTa

YpenwT v goceraemute My
4acTu ce HarpsiBar npu
ynotpeba. Tpsabea fa ce
BHWMaBa a He ce Jokocar
HarpsaTuTe enemeHTyn. [euara
nog 8-roauliHa Bb3pacT Tpsibea
[a ce obpxart faney ot ypeda
OCBEH aKO He ca Haa3upaBaHm
NOCTOSIHHO.

Hukora He usnonasanTe
NpOLYyKTa ako CTe nog,
BMUSIHUETO Ha ankoxon u/unm
APYIV ONUSIHSABALLM BELLECTBA.
BHumaBaTe, korato B CbaoBeTe
CW UMaTe arnkoXosTHU HanuTKw.
AnKOXoJTbT Ce u3napsisa npu
BMCOKM TemMnepaTypu 1 MOXe Aa
npeau3BKKa noxap npu
Bb3nnaMeHsBaHe OT fonupa ¢
ropeLyara noBbPXHOCT.

He noctaBainTe HUKaKBU
necHo3ananumn matepuanu B
Bnm3ocCT [0 NPoAyKTa, Thit KaTo
MOXe [ja Ce HaropeLLym OTCTpaHu
no Bpeme Ha ynotpeba.

[pbKTE BCUYKM BEHTUNALWMOHHH
OTBOPU OTNYLUEHM.
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He n3nonasanTe napoumcTadku
3a NOYMCTBAH Ha ypefa, Tbi
KaTo TOBa MOXe Aa npeaussuka
TOKOB YyAap.

BesHaf30pHO roTBEHE C
Ma3HWHa BBbPXY KOT/IOHA €
OnacHo 1 MOXe Aa aoseae fo
noxap. HUKOT'A He ce
ONUTBaMlTE Aa usracute
Bb3HWKHaN noxap ¢ Bogato
BMECTO TOBa M3KIOYETE ypeaa u
NOKPUITE NaMbKa C Kanak unm
NPOTUBOMOXaPHO ofeano.
OnacHocT oT noxap: He
CbXpPaHsIBanTe HUKaKBM
NPeAMETMN BbPXY rOTBAPCKUTE
NOBBPXHOCTU.

AKO NOBBLPXHOCTTA € HanykaHa,
n3knoYeTe ypeda 3a aa
n3berHeTe pucka OT TOKOB yaap.
YpenbT He e npefHasHayeH 3a
paboTa Ypes ynpaenexue ot
BbHLUEH TaiMep UK OTAENHO
AMCTaHLMOHHO ynpaBneHue.
[MapHOTO HansraHe, KOETO ce
Hacnarsa B CeAcTBME Ha
Bnarata no NoBbPXHOCTTA Ha
KOTNIOHA UK BbPXY ABHOTO Ha
TEHKepaTa MOXe [ja Hakapa
TEHKepaTa Aia NoACKOuM.
3atoBa BUHarK nposepsiBaiTe
[anu NOBbPXHOCTTa Ha (pypHaTa
W OBHOTO Ha TEHOXepUTe ca
CyXMm.

/3nonssanTte camo
nNpeanasuTenu 3a KOTHOHM,
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NPOEKTUPaHN OT NPOU3BOAUTENS
Ha roTBapCKus ypes unu Takuea,
KOWMTO Ca yKkasaHu oT
NPOW3BOANTENS B UHCTPYKLMMTE
3a ynotpeba Ha ypena, unu
npeanasuTenu, BrpafeHu B
ypena. Ynotpebarta Ha
HenoaXoAsLWM npeanasuTenu 3a
[ela MoXe Aa foBefe Ao
anononyka.

3a HapexHOCTTa Ha Nnambka Ha
NPOAYKTa,

LLlencensT Tpsibea fa e
HaMeCTeH B KOHTaKTa, Taka 4e
[ia He U3n13at UCKpM.

He n3nonasaiTe noBpefeH,
Cpsi3aH NN yAbIKEH kabento
W3nornaBaiTe camo OpUrMHanHNs
kaben Ha ypeza.

LLlencensT He 6uBa pa ce
BKIMKOYBA B KOHTaKTa ako €
HaMOKPEH WU BIAXKEH.

MpensuaeHa ynoTpeda

To3u NpoayKT e NpeaBuaeH 3a
butoBa ynotpeba. Ynotpebara
My 3a TbProBCKM LieNn He €
ponyctuma.

Tosu ypep e npeaHasHayeH
camo 3a rotBapcku Lenu. Ton He
BuBa fa ce u3nonsea 3a apyru
Lenu, kato Hanpumep
OTONNSIBaHE Ha cTasTa.
UlpomsBoauTensT He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LUETH,



MPUYMHEHN OT HENpaBKUIHa
ynotpeba.

BesonacHocT 3a geuara

*  BbHWHUTE YacTu Ha ypera
MOXe Aia Ce HaropeLsT npu
ynotpeba. MankuTe geua
TpsibBa fa ce AbpKar ganed ot
ypena.

+  OnakoBbYHMTE MaTepuanu ca
onacHu 3a feuara. lpbxre
[aney oT felaTta OnakoBbYHUTE
MaTepuanu. /3xebprete BCUUYKH
YacTu OT onakoBskaTa no
NPMPOAOCHOBPA3EH HAUMH.

+  Enektpuyeckute ypeau ca
onacHu 3a feuara. lpbxre
[euarta aaned ot ypeaa no
BpeMe Ha paboTa n He UM
no3BonsBanTe aa cu UrpasT ¢
Hero.

* He nocrtassainTe Bbpxy ypeaa
npeaMeTH, KOUTO AeLata Moxe
[ia onuTaT fa AOCTUrHar.

MSXB'bpﬂilHe Ha ocTapenus NPpoAyKT

CuemectumocT ¢ WEEE lupekTuea 3a
MXBbPNSHE HA OTNAABLYHN NPOAYKTY:

MpoayKTbT OTFOBAPS HA U3UCKBAHWSTA Ha
[vpekTuBata Ha EC 3a uxBbprsiHe Ha 0TnagbyHu
npogykTv (2012/19/EU). Tosn npogyKT HocK
KnacuuKaLmMOHEH CUMBON 3a OTNafbUHO
€MeKTPUYECKO W enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).
MpoayKTHT € NPOU3BELEH OT BUCOKOKAYECTBEHM
4acTi U MaTepuanu, KouTo MoraT ia Ce u3nonasar
MOBTOPHO W Ca NOLXOASALUM 33 peLukiupaHe. He
U3XBbPIISIATE ypeaa 3aeaHo ¢ 0BMKHOBEHUTE BUTOBK
W [IpYr OTNabLy B Kpasi Ha ONepaTUBHUS My KMBOT.
3aHeceTe ro B CbOMpatenHus LeHTbp 3a
PELMKNMPAHE Ha eMNEKTPOHHO W eNeKTPUIECKo
obopyasaHe. OBbpHETE Ce KbM MECTHUTE BNACTM 3a
noseye NoAPOBHOCTY OTHOCHO Te3W ChOMpaTENHH
LIeHTPOBE.

CHbBMeCTUMOCT C AMPEKTUBATa 3a OrpaHUyaBaHe
Ha ynoTpe6ara Ha onpezieneHu onacHm BewecTBa:
3aKyneHusT OT BaC NPOAYKT OTroBapst Ha
W31CKBaHWSITA HA AVPEKTVBATA 3@ OrpaHM4yaBaHe Ha
ynoTpebara Ha OnpefeneHn onacHm BeLLECTBa Ha
EC (2011/65/EU). Toi He Cbabp*a HUKOM OT
BPeAHWUTE W 3aDpaHeHn matepuany, onucaxn B
[pekTuBarta.

M3XB'bpl1ﬂHe Ha ONaKOBBbYHUTE

maTtepuanu

+  OnakoBbYHWTE MaTepuani ca onach 3a
[Jeuara. [IpbXTe ONakoBbYHUTE MaTepuan Ha
©e30nacHo MSICTO, U3BBH JOCTbNA Ha feLia.
OnakoBbYHWTE MaTepuany Ha NpoaykTa ca
13paboTerm OT NpepaboTBaeMu MaTepuani.
N3xBbpneTe rv nNo NoaxomsLLy HaumH u
COPTUpaIiTE B CbOTBETCTBME C YKa3aHUsTa 3a
peunKnnpaxe Ha oTnagbLm. He
U3XBBPIIANTE C HOPManHNUTE GUTOBM OTNALbLM.
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E OcHoBHa uHdopmauus
06w, nperneq,

1 T'oTBapcka NnnoyYa ¢ euH NPeKbCBaY
2 T'oTBapcka NnnoyYa ¢ euH NPeKbCBaY
3 KoHTponeH naxen

4 Kanak Ha 6a3ata
5 [1noya Ha KOTNoH

A

l
l
2

1 ['oTBapcka nnova ¢ eauH npekbeaay OTnpes
2 ViHamkaTop 3a ropeLy, KOTmoH

TexHWU4ecKu cneundmrkaumm

Kaben tun/ceveHune

BuLHUWHM pasMeph (BUCOUMHA/LLIMPUHA/ALNOOYMHA
MoHTaxHW pasmepy (LunpuHa/mbnboynHa

[ openkn

Otnpen,
Paavep
MouyHoct
Orsan
Pasmep
MollHoct
TexHnJeck1Te crieumdukaLmm Moxe fa

GbaaT npoMeHeHu Ge3 NpeaynpexaeHue ¢
Lien nofoBpsiBaHe KaYecTBOTO Ha NPOAYKTa.

OurypuTe B TOBa PbKOBOACTBO Ca
(CXeMaTU4HI M MOXe [la He CbBMafiaT TOYHO C
BaLLMA NPOAYKT.
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3

220-240 V ~ 50 Hz
2.9 kW

MiAH. 16 A

HO5RR-FG 3 x 1,5 mm?2
75 MmI[288 MMI510 MM
268 mm/490 mm

['oTBapcKa nnoya ¢ eanH NpeKLCBay
140 mMw
1200 W
[ oTBapcka nnoYa ¢ eauH npexLeeay
180 Mm
1700 W

(CTOMHOCTMTE MOCOYEHM BbPXY ETUKETUTE Ha
npofykTa UnW B NpApyXuTEnHaTa
[IOKYMEHTaLWs ca NomnyyeHn B nabopatopHu
YCNOBWS MPK CNa3BaHe Ha CbOTBETHUTE
CTaHgapTu. Tesn CTOMHOCTM MOXe Aa
Bapupat B 3aBUCMMOCT OT YCrOBUSITA Ha
paboTa 1 okornHaTa cpeaa Ha npoaykTa.




k] MonTax

[MpopykTsT TpsAGBa Aa Ce MOHTMPa OT
KBANMMLMPaH CreLuanicT B CbOTBETCTBUE C
TEKyLLMTE 3aKOHOBW pa3nopeabv. B npotuseH
Cryyail rapaHuMsTa cTaBa HeBanuaHa.
MpON3BOANTENST HEe HOCW OTTOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYMHEHW OT NOMpaBKa U3BbPLLEHA OT
HeoTOpU3MpaHU N1, B KOWTO CMyYail rapaHuusiTa
MOXe Aa CTaHe HeBa.

MoaroToBKkara Ha MACTOTO 1 CBbP3BAHETO Ha
erEeKTPUYECTBOTO NPOAYKTA Ca OTIOBOPHOCT
Ha KrneHTa.

ONACHOCT:
YpenbT TpsibBa Aa Obe MOHTUPaH B
CbOTBETCTBME C BCUMKM MECTHW Hapeaou

OTHOCHO ra30BMUTE W/WMN ENEKTPU4ECKN
Ypean.

OMACHOCT:
Mpeav MoHTaxa, pasrneaanTe NpoaykTa 3a

BUOMMU AEEKTU. AKO UMa TakMBa, TO He o
MOHTUpanTe.

MoBpeneHuTe NPOLYKTY BOASAT A0 PUCK 3a
6e3onacHocTTa.

* MUH.

Mpeou moHTaxa

MNOTBT € NPOEKTUPaH 32 MOHTUPAHE B ThPrOBCKUTE

kyxHeHcku nnotose. OT ypena o CTeHUTe 1

mebenupoBkata TpsibBa ia ce 0CTaBu

obesonacutenHa auctaHupns. Buxre durypata

(cToRHOCTMTE Ca B MM).

. Moxe pa ce n3nonasa u B cB0OOJHO
nonoxenue. OcTaBeTe MUHUMATHO Pa3CTosiHUE
0T 750 MM Haf, MOBBLPXHOCTTA Ha KOTIIOHMTE.

*  (*) Ao Hapg neykarta e 6bAe MOHTMPaH
abcopbatop, HanpaBeTe cnpaeka C ykasaHusTa
Ha NPOW3BOANTENS 3@ BUCOYWHATA Ha
MOHTMPaHe (MuH 650 mm)

+  [IpemaxHeTe OnakoBbYHUTE MaTEpUant 1
TPaHCMOPTHUTE 3aKNYanky.

*  M3non3BaHuTe NOBBLPXHOCTM, CUHTETAYHM
namuHaTv 1 nenuna Tpsidea ga ca
Tonnoycrtoitumem (MuHumym 100 °C).

«  KyxHeHckusT nroT TpsibBa Aa € B HEMOABMKHO
XOPM3OHTAINHO NOMOXEHME.

¢+ [lo MOHT@XHWTE pa3sMepyn HamaneTe 0TBOPa Ha
KYXHEHCKMS! MINOT 3@ KOTIIOHa.
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MHcTanaums u cBbp3BaHe

*  YpenbT TpsbBa fa Obae MHCTANMpaH 1
CBbP3aH B CbOTBETCTBME C YCTaHOBEHUTE
npaBuna 3a MOHTaXa.

He MOHTWpaiTe ypeaa Ha MecTa ¢ 0CTpu
pbbOBE Y BN

CbLLecTBYBa PUCK OT CHyNBaHE Ha
CTbKIOKEpaMU4HaTa NoBbPXHOCT!

CBbp3BaHe KbM eNeKTPU4eCTBOTO

CBbpKeTe NPOAYKTa CbC 3a3EMEH KOHTAKT, 3alluTeH
¢ BYLLOH C MOAXOAsLL, KanaLuTeT, KaKTo e yka3aHo B
Tabrmya "TexHuueckn cneundmkaumm”,
3asemsiBaHeTo TpsibBa Aa ce Hanpasu OT
KBanuUUUMpaH enekTPOTEXHWK, KaTo NPOQYKTBT ce
nonsea cbC unu 6e3 TpaHcopmarop. Pupmara Hu
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYUHEHM OT
ynotpebara Ha npofykTa 6e3 HanpaBeHo
3a3eMsIBaHe Ha MHCTanauusiTa B CbOTBETCTBUE C
MECTHWUTE pasnopendv.

OMACHOCT:

YpenwT TpsibBa fa 6be CBbp3aH KbM
enekTpuIeckaTa Mpexa OT 0TOPU3MPAHO U1
kBanudpuumpaHo nuue. MeproabT Ha
rapaHuusTa Ha ypefa 3ano4sa eapa cneg
MpaBureH MOHTaxX.

Mpon3BOAMTENST He HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LLeTH, NPUYMHEHM OT MonpaBka U3BbpLLEHa
OT HEOTOPU3MPaHM NULiA.

OMACHOCT:

3axpaHBaLar kaben He 6uBa fa ce
3allMnBa, NperbBa Unu Aa onupa ropeLuute
4acTu Ha ypepa.

MoBpeaeHusT 3axpaHBaLLy kaben psbea ga
Ce NOfIMEHW OT KBanuuLmMpaH
€neKTPOTeXHMK. B npoTuBeH cryyan
CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yZiap, KbCO
CbeauHerre unu noxap!

[Mpu cBbP3BaHETO TPsBA Aa ce cnassart

ObpXaBHUTE Hapeaou.

¢+ [laHHWTe Ha 3axpaHBaHeTO TpsibBa 1a
OTIOBapsAT Ha AaHHWTE, OMUCAHN BbPXY
€TUKeTa Ha ypena. ETKeTsT ¢ faHHn ce
HamWpa B rHe3OTO B 3a[HaTa YacT Ha
npoaykTa.

+  3axpaHBawmsT kaben Ha ypena Tpsbea fa

OTroBaps Ha CTOMHOCTMTE B Tabnmua

"TexHuueckm cneuudmkaumn”,
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OMACHOCT:
Mpeav aa 3anouHeTe KaksaTo 1 4a e pabota

Mo enexTpUIeckaTa MHCTanaLus, U3kmioyeTe
ypena oT 3axpaHBaHeTo.
ChblLUecTByBa p1CK OT TOKOB yaap!

3axpaHBaLyusT kaben TpsibBa aa e
€CHOJOCTBNEH CrEef MOHTaXa (He ro
npexapBaiiTe Haa KOTNOHA).

BkntoyeTte 3axpaHBaLLmAT kaben B KOHTaKTa.

MoHTax Ha npogykTa

1. O6bpHeTe NnoTa ¢ MMLETO Hafony U ro
nocTaBeTe BbPXY NIOCKA MOBbPXHOCT.

2. 3apanpenoTBpaTMTe HAaBMM3AHETO Ha
BELLECTBA U TEYHOCTW MEXAY NNOTa W Te3rsixa,
npeav MOHTaXa HaHeCeTe LUNaKMoBbYHaTa CMEC,
npegocTaBeHa B nakeTa, no pbba Ha Tesrsixa, Ho
Ce yBepeTe, Ye TS He M3N13a HaBbH.

3. 3anbnHete briuTe kato ochopmuTe BEHTOBE B
KpauLLaTa KakTo € MokasaHo Ha curypara.
dopmupaitTe KonKoTo Ce Hanara 6eHToBe 3a Aa
3anbIIHUTE AyNK1Te B KpauLuata,

MepBasHuTe yuaTbLy Ha LOMHOTO
rHe3[o Ha KoTrnoHa TpsibBa Aa ca
AMbITHEHM C MaZXYH.

4. TloctaseTe nnota BbPXY Te3raxa u ro
nofipaBHeTe.

5. Kato nonsBate MOHTaXHUTE Ckobw, 3akpeneTe
nnoyara kato HaMecTUTE B OTBOPUTE Ha
JonHaTa KyTus.

Mpy MOHTMPaHe Ha nnoTa B Wkad, Tor
psibBa Aa ce 0TAenM oT LWkada ¢
MOHTWpaHe Ha padT, kaKTo e NoKa3aHo Ha
ropHata curypa. ToBa He € HeobXxoaumo npu
MOHTMPaHe BbpXy BrpageHa dypHa.

Hanpumep, ako [bHOTO Ha NpofyKTa Moxe aa Obae
[JIOKOCHATO Crief, KaTo € MOHTUPAHO B YeKMEXe,
TO3M y4acTbk TpsAGBa [ Ce NOKpHe C AbpBeHa
MMOCKOCT.



* OMACHOCT:
; . CBbp304HMTE CKOBK Ca AOCTABEHN Taka

KaKTO ca MOHTMPaHW BbPXY nroTa.

[Mo oTHOLLEHMe Ha 6e30nacHOCTTa He e
no6pe aa npaBuTe CBbHP3BAHETO KbM
Pasnu4HK Oynkun, TbK KaTo TOBA MOXE Aa
YBPEAM rasoBara u enektpuyeckata
MiH. 15 MM cucTema.

W3rnepn oT3apg (n3xoam 3a CBbp3BaHe)

*

®uHanHa npoBepka

1. Bkntoyete 3axpaHBalLus kaben n BkYeTe
OyLoHa Ha ypepa.

2. Tpoeperte yHKLmMUTE.

Bbaewo TpaHcnopTupaHe

+  3anaseTte OPUrMHaNHUA KALIOH Ha NPoayKTa 1
ITO MpeHacsTe B Hero. CrieapanTe ykasaHnsaTa
BbPXY KaLloHa. AKO He CTe 3anasunu
OPUrVHAmNHNs KaLlOH, OnakoBaiiTe ypeaa B
HaNOH C MEeXypYeTa U To 3aneneTe NimbTHO.

OrnefaiiTe NpopyKTa OTBbH 3a EBEHTYamNHM
NoBpeAN NPy NpeHacsHETO.
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ﬂ MoarotoBka

CbBeTH 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprusa
Cnepgatyata nHchopmaLus e Bi NOMorHar fa
W3nonaBate enexkTpoypesa No eKonoruyeH HaumH
[a CecTsiBaTe enekTpOeHeprus:

PasmpaseTe 3amMpaseHnTe XpaHu npeam aa rm
croTeuTe.

3a roTBeHe M3non3BaiiTe CbAoBe C kanauu. Ako
rotBuTe 6€3 Kanak, KoHCyMaLusiTa Ha eHeprus
Ce yBenuyasa fo 4 mbTu.

V136epeTe ropenkara, KOSTO € Hail-noaxopasiya
3a pasmepa Ha [JbHOTO Ha Cbia, KOUTO
usnonaeate. BuHarm nbumpaiite noaxopaLms
pasMep TEHKEPA 3a SLEHETO, KOETO Lije
npurotesTe. Mo-ronemute TEHMKEPU XapyaT
MoBEYe eHeprusl.

[pu roTBEHE Ha ENEKTPUYECKM KOTIIOHW AHHOTO
Ha CboBeTe TpsibBa fa e paBHo.

TenmkepuTe ¢ Aebeno AbHO ocurypsisar no-
[o6bp TonnoobmeH. Moxe fa cnectute o 1/3
eNeKTpoeHeprus.

Cb0BETE W TEHIKEPUTE, KOUTO U3MON3BATE,
TpsibBa [ia ca CbBMECTUMM C KOTTIOHMTE,
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[IbHOTO Ha Cb[I0BETE UMK TEHKEPUTE TpsibBa
13 € Mo-Marko OT KOTMOHa.

lMopmbpxaiTe 30HNTE 3a FOTBEHE M JHHOTO Ha
TEHKEpUTE YNCTW. HacnaraHusiTa ot
MPbCOTUS HamansBaT NPOBOAMMOCTTa MEXIY
30HMTE 3a FOTBEHE U IbHOTO Ha TeHOXepaTa.
Mpy N0 NPOLBIKMTENHO rOTBEHE, U3KIIOYETE
30Hara 3a roteeHe 5-10 MUHYTU Npeau kpasi Ha
BPEMETO 3a roteeHe. Moxe fa cnectute o
20% enexTpoeHeprus npu nosnsaxe Ha
ocTaTbyHaTa TonnuHa.

MbpBO Non3saHe
MbpBOHaYanHO NoYUCTBaHE Ha ypeaa

MoBbPXHOCTTa MOXeE [ia Ce NOBpeau OT
HSIKOM MOYMCTBALLY NPenapaTi u MaTepuany.
He n3nonseanTe arpecyBHN NOYUCTBALLM
npenaparu, npaxoobpasHu/kpeMoobpasHu
npenapatu Ui oOCTpY NPEAMETM Npu
MOYUCTBAHETO.

HPEMaXHETe BCUYKM OMakOBbYHU Matepuanu.

2. C moKbp napuan unu r.6a 3abbpLueTe BCUYKM

NOBBbPXHOCTM N NOACYLLETE.



E Kak pa pabotute ¢ KoTrnoHa

O6wa uHdopmaums 3a roTBEHETO

Hukora He MbNHETE TUraHa ¢ onmo
Hap 1/3 ot obema my. He octassiite
KOTrnoHa be3 HabnogeHne Korato
HarpsiBate onuo. MpeHarpaTara
Ma3HWHa BoOM [0 PUCK OT Noxap.
Hukora He onuTBaiTe ga noTywute
€BEHTYyaNHO Bb3HUKHaN noxap ¢
Boaa! Ako onuoT ce nognanu, ro
MokpuiiTe C NPOTUBOMOXAPHO OAEamNo
WNK BNaxeH napuan.. Maknioyete
KOTIIOHa aKo TOBa He NMpeCTaBNsBa
0MacHoCT 1 ce 0bafieTe B NOXapHaTa.

¢+ [penu MbpeHe Ha XpaHUTEmNHW NPOaYKTH,
BMHaru rv nogcyLuasaite fobpe v
NOCTaBSANTE BHUMATENHO B HAropeLleHaTa
MasHWHa. 3ampaseHuTe xpaHu Tpsibea Aa ce
pa3sMpassiT HambJIHO NPEaN MbPXEHE.

J He nokpusaliTe cba B KOUTO 3arpsiBare Onuo.

+  [locTaBsnTe TUraHUTe W TEHIKEPUTE MO TaKbB
HaYMH, Ye IPBXKKUTE UM [a HE U3MOXEHN Ha
ropeLLuHata ot koTnoHa. He nocrassiirte
HebanaHcpaHy 1 NECHO HakMaHsILLyW ce
Cb[j0BE BbpPXY KOT/IOHA.

*  He nocrassiite npasHu Cb0BE U TEHIKEPH
BbB BKIIOYEHUTE 30HW 3a rOTBEHE. TOBA MOXe
[Ja 'Y noBpeau.

+  [lyckaHeTo Ha 30Ha 3a roTeHe He3 noctaesHe
Ha Cb[l UMK TEHILKEPa OTIOpe LLe NOBpeau
ypegna. V3knioyeTe 30HMTE 3a roTBEHE crep
MPUKITOYBaHe Ha roTBEHETO.

*  He nocrassiite nnacTMacosu v anyM1MHNEBM
CbJ0BE BbPXY yPeAa Thii KaTo NOBbPXHOCTTA
My MOXe Aia Obfie HaropeLleHa.

PasToneHu BeLyecTBa OT TakbB BUA TpsibBa fa
Ce NnoYmncTBaT He3abaBHo.

Teau cbaoBe He b1Ba fa ce 13nonaBart 1 3a
CbXpaHeHue Ha xpaHa.

. 113non3BaiTe camo TEHIKEpU M CbAOBe C
MNOCKO ABHO.

+  [locTaBsiiTe CbpasmMepHO KOSTMYECTBO SAEHE B
TEHIKepUTe 1 TUraHuTe. 10 TO3M HaUMH e Cu
CMECTUTE UBMMLLHOTO YUCTEHE Ha MPensno
ANeHe.

He nocTaBsiiTe kanauuTe Ha TEHMKEpUTE 1
TUraHNUTe B 30HIUTE 3a FOTBEHE.

lMocTaBsAiTe TEHMKEPUTE Taka, Ye Aa ca
LIeHTPUPaHK BbPXY 30HUTE 3a roTBEHE. AKO
XenaeTe fja NPEMeCTUTE TEHKepaTa BbpXy
[pyra 30Ha 3a roTBeHe, i NOBAUIHETE U
npeMecTeTe BMECTO Aia i NiTbarate.

CbBeTn 32 CTbKNOKepaMn4HUTE KOTSIOHU

CTbKNOKepamMnU4HaTa NnoBbPXHOCT €
TOMNMOYCTORYMBA W HE Ce Bnusie OT ronemu
TEMNEPATYPHM Pa3NuKN

He v3nonsgaiite cTbKNokepamuyHara
MOBBLPXHOCT KaTo MSCTO 3@ CbXpaHeHWe Ha
NPOAYKTW UM KaTo bCka 3a psidaHe.
V13non3BaiTe Camo TEHIKEPU U TUTraHW C
paBHu gbHa. Octpute pbboBe n3apackear
MOBBLPXHOCTTA.

He v3non3gaiite anymmHneBm CbI0BE W
TEHDKEPU. ANYMUHUST NOBPeXaa
CTBKIOKEpaMUYHaTa NOBbPXHOCT.

PasnaTtoto speHe
MOXe [ja NoBpeau
CTbKIOKepammyHaTa
MOBPBXHOCT U Aa
npeansBuka noxap.
He usnonseaite
Cb/i0Be C BATbOHATO
UK U3MbKHAMO [IbHO.

/3non3gaiTe camo
TEHIPKEPU M TUTaHM C
paBHu AbHa. Te
ocurypsisat no-gobsp
TONMOOOMEH.

AKO AMaMeTbpbT Ha
TEHKeparta e BTbpae
MaITbK ce noxabsea
eHeprus.
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MA3non3BaHe Ha KOTNOHUTe CTbKMOKEPaMUYHWST KOTIIOH € 060pyaBaH C
paboTHa namna v NpeaynpeauTeneH MHaukarop 3a

HaropelLLieHa 30Ha.
MpenynpenuTenHusT MHAMKATOP 3a HaropeLleHa
30Ha 0003Ha4YaBa No3uLMSTa Ha aKTUBHATA 30Ha U
npofbIKaBa fja CBETW Cref U3KIOYBAHETO M.
Korato nnoyata Ha KOT/IOHa Ce OXNnafu AOCTaTbyYHO,
3a 1a Moxe fa Obje [IoKocHaTa C pbka,
npenynpeanuTENHUAT MHAMKATOP M3racsa.
Mb3aykaHeTo Ha npeaynpeanTenHUs MHAMKATOP 3a
HaropelLLieHa 30Ha He € noBpefa.

BknioyBaHe Ha KepaMUYHUTE NIIOYM
KoHTponepuTe Ha KOTNOHWUTE Ce WU3Mon3BaT 3a
paborta ¢ nnounTte. 3a fa [JOCTUrHETE XenaHara
MOLLIHOCT 3a rOTBEHETO, HACTPOTE KOHTPOMEPa Ha
CbOTBETHOTO HUBO.

1 [oTBapcKa nnoya ¢ eauH npekbeead 14-16 cm

2 ['oTBapcka nnova ¢ eauH npeksceay 18-20 cv e
CMMUCBK Ha NPEMOPBYUTENHUTE ANAMETPU Ha
Cb[I0BETE, KOUTO CNeABa Aa bbaT 13non3saHm
CbC CbOTBETHUTE KOTTIOHW.

Hueo
Ha
(B)'_'ACHQCT- roTBEHE
HUMaBauTe BbPXY nnovaTa Aa He nagar aarpﬂBaHe sa,quuaBaHe, TOTBEHE,
npeameTy. [lopu mankv npeameTy OT poga e el
Ha COsHUL.a morar ia A nospenAr. p .
BapeHe

He w3nonsgaiiTe nnoyara ako e HanykaHa.
Bopata moxe fa npoteye npes Tesu
NyKHaTUHW M Aa Npeau3Buka KbCo
CbeanHeHVE.

B cnyyait Ha Buauma nospega Ha
NOBBPXHOCTTA (Hanp. BUAUMU MYKHATUHM),
u3knioveTe HesabaBHoO ypesa 3a aa
HamanuTe O MUHUMYM pUCKa OT TOKOB YAap.

W3kntouBaHe Ha KepaMUHNTE NOYMN
3aBbpTeTe KoN4eTo Ha nnoyarta B nosuums V3K,
(Hai-ropHaTa nosuums).
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[} NoaawpxaHe 1 rpuxa

O6wa uHdopmaums

OnepaTnBHWAT XWBOT Ha ypeaa e ce YAbMKY, a
YeCTO CpeLljaHnTe Npobremm LLe Hamarnes T ako
YPEeabT CE MOYUCTBA PEAOBHO.

OMACHOCT:
W3knioueTe ypeaa ot 3axpaHBaHeTo npy

MOYMCTBAHE U MOALPBXKKA.
ChluyecTByBa pUck OT TOKOB yaap!

OMACHOCT:
Mpe/ fia noYncTUTe yperia, ro ocTaseTe fia

U3CTUHE.
["opeLLyTe NOBLPXHOCTM MOTAT A NPUYMHST
usrapsms!

. Cnep, BCAKO nonasaHe NouuUCTBaiiTe ypena
Aobpe. Mo To3K HauWH BCSIKaKBM OCTaTbLM OT
FOTBEHETO CE MOYMCTBAT NO-NECHO U Ce
1365IrBa U3rapsiHETO UM NpyW CneaBaLloTo
nonaeaHe Ha ypegaa.

+  3ano4ncTBaHeTO Ha ypena He ca Heobxoaumu
crneumantu NoYuCTBaLLmM Npenapary.
V13non3saiTe xnapka Boaa U M3MUBEH
npenapar, Mek napyan unm reba 3a
MOYMCTBaHe Ha ypHaTa u A 3abbpLueTe Cbe
Cyx napuan.

. BHumaBaliTe n3nuiwHata Boaa aa ovae podbpe
MOLCYLUEHa Cref, NOYMCTBAHETO, a BCKAKBM
pasnsaTu TEYHOCTU He3abaBHO Aa bbaat
nofCyLLIaBaHu.

*  He usnonsBaiTe NOUMCTBALLYM BELLECTBA,
CbAbPXKaLLyW KUCeNMHa UMK XNop 3a
MOYMCTBAHE Ha HEPBKAAEMOTO NOKPUTHE 1
Jpbxkata. Msnonssaiite mek napuan ¢ TeyeH
npenapar (HeabpasvseH) 3a fa 3abbpLueTe
TE3M YacT, kaTo BHUMaBaTe fja 3abbpcate B
€[jHa nocoka.

MoBbPXHOCTTA MOXE [ia CE NMOBPEAM OT
HSIKOW MOYMCTBALLM NPEenapaTit v MaTepuani.
He w3non3gaiite arpecvBHi NOYNCTBALLM
npenaparw, npaxoobpasHu/kpemoobpasHu
npenapaTi Ui oCTpY NPeaMETH Npu
MOYMCTBAHETO.

He n3nonseaiTe NapouMcTadku 3a NOYUCTBAH
Ha ypenda, Tbil kaTo TOBa MOXe Aa
npeau3Bsuka TOKOB yaap.

MoyncTBaHe Ha KOTNOHA

CTbKIOKepaMU4yHU MOBBPXHOCTH

3abbplLeTe CThKNOKEPaMUYHaTa NOBLPXHOCT C
MOMOLLTa Ha HaBNaXHEHe CbC CThAEHa BoAa napuan
M0 TaKbB Ha4WH, Ye Mo Hes 1a He ocTaBar Crneam ot
13MMBHUS Npenapart. MoAcyLIeTe ¢ Mek cyx napuan.
OcTaTbYHMST MaTepuan Moxe fia noBpeau
CTbKIOKepaM1yHaTa NOBbPXHOCT NMpu CMeBaLloTo
Mon3BaHe Ha KOTIIOHMTE.

3acbxHanuTe ocTaTbLy NO CTHKIOKEPaMUYHATa
MOBBLPXHOCT B HUKaKbB Cyyait He buBa aa ce
YerbpTaT C OCTPW YETKM, CTOMaHeHa Ten W nofobHw.
KanuueBuTe neTHa (XbNTU Ha LBAT) ce NpemMaxBart ¢
MarkKo KOMMYECTBO OLLET MMM NIMMOHOB COK. MoxeTe
CbLLO Taka fja nonasarte NoAXoAsLM 3a LenTa
npenaparu.

AKO NOBBLPXHOCTTA € CUITHO 3aMbPCeHa, HaHECeTe
MOYNCTBALLMSAT npenapar ¢ rba v u3vakanTe aa
nonue pobpe. Cnep ToBa NoYnUCTETE NOBLPXHOCTTA
Ha NoTa C BraxeH napLar.

paHy Ha 3axapHa 0CHOBA KaTo rbCTa

MeTaHa 1 cupon Tpsibsa fa bbaar
nouncTenm 6bp30 Npeam NOBBPXHOCTTA Aia
ce oxniagu. B npoTueeH crnyyan puckysate
CTbKIIOKepamuyHaTa noBbPXHOCT Aa ce
MOBPEAM NEPMAHEHTHO.

IMOBBPXHOCTHOTO MOKPUTME MOXE Aa ce 06e3LBeTH
TIEKO C TEYEHWe Ha BpeMeTO. ToBa He Ce 0TpassBa
Ha paboTara Ha npogykTa.

ObesLBeTaABaHETO U NETHATa No
CTbKIOKEpaMU4HaTa NOBPBbXHOCT Ca HOPMasnHo
ABNIEHME, a He AeekT.

MNMouyncTBaHe Ha KOHTPONHUA naHen
MoumcTeTE KOHTPOMHIS MAHEN W KonyeTaTa ¢
BN@XeH napLian 1 nogcyLuere.

He cBansiTe byToHMUTE/KONYETATA 3a A
NOYUCTUTE KOHTPOSHMS NaHen.
0Ba MOXe /1a MOBPEN KOHTPOIHUS MaHen!

15/BG



OTCTpaHﬂBaHe Ha noBpeaun

YpeasT n3faBa MeTanuyecku 3ByLM Npu 3arpaBaHe U oxnaxaaxe.

+  KoraTo MeTarnHuTe YacTu ce 3arpsiBaT, MOXe [la CE PasLUMpsT U ia Npeau3Bsukar Wym. >>> Toga He e
nogpeda.
YpennT He pabotu.

¢+ BywoHbT e aedekTeH Unu ce e uskniounn. >>> [Ipogepeme npednasumenume 8
enekmpuyeckama Kymus. AKo e HeobXodUMO au CMeHeme unu 2u npexHacmpolme.
*  YpenbT He e BKIOYEH B (3a3eMeH) KOHTaKT. >>> [[posepeme KoHmakma.

KO BbMPEKM, Ye CTE U3MbIHUMM yKasaHusATa
0T TO31 pasfien He MOXETE [ia peLmnTe
npobnema, ce KOHCynTUpaiTe ¢
npeacTaBUTEN Ha OTOPU3MPAHUS CEPBU3 UMK
MarasuHa, OT KOWTO CTe 3akynunv ypesa.
Hkora He ce onuTBaiTe camu aa nonpaeute
HeusnpaBHus ypes,
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Molimo prvo pro€itajte ovaj korisniCki prirucnik!

Postovani kupci,

hvala Vam Sto ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da Cete postici najbolje rezultate s proizvodom koji je
proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da paZljivo proditate cijeli korisnicki
priruénik i druge pratece dokumente prije uporabe proizvoda te da ih saCuvate za buduc¢u uporabu. Ako proizvod
dajete nekom drugom, priloZite i korisnicki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i informacije u korisnickom priruéniku.
Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela navedene su u
prirucniku.

ObjasSnjenje simbola

U ovom korisnickom priruéniku koriste se sliede¢i simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o
uporabi.

upozorenje na opasne situacije vezane
za Zivot i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

upozorenje na rizik od pozara.

upozorenje na vruce povrsine.

BB BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY
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ﬂVaine upute i upozorenja za sigurnost i okoli$

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute
koje Ce vam pomoci da se zastitite od
rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja
imovine. NepoStivanjem ovih uputa
poniStavaju se sva jamstva.

Opca sigurnost

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja
ako imaju neciji nadzor ili su
upucene u sigurnu uporabu ovog
proizvoda i razumiju opasnosti
Koje on nosi.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju bez nadzora Cistiti
i odrzavati uredaj.

Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlaSteni serviseri.
Proizvodac nije odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka
koje vrSe neovlastene osobe, a to
moze dovesti i do poniStavanja
jamstva. Prije instalacije pazljivo
procitajte upute.

Ne radite s proizvodom ako je
pokvaren ili ima bilo kakva vidljiva
oStecenja.

Provjerite jesu li funkcijske tipke
uredaja iskljucene nakon svake
uporabe.
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Elektricna sigurnost

Uredaj se ne smije koristiti ako na
njemu postoji kvar, osim ako ga
nije popravio ovlasteni serviser.
Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod spojite samo na
uzemljenu utiCnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
navedeno u tablici "Tehnicke
specifikacije”. Neka uzemljenje
izvede kvalificirani elektricar dok
Koristite proizvod sa ili bez
transformatora. NaSa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakve
poteSkoce nastale zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu
S lokalnim zakonima.

Proizvod nikad ne perite tako da
ga prscete ili zalijevate vodom!
Postoji opasnost od strujnog
udara!

UtikaC nikad ne dodirujte mokrim
rukama! Ne iskljuCujte uredaj
povlaCenjem kabela, kabel uvijek
izvucite drzeci ga rukom.
Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tijekom instalacije,
odrzavanja, CiSCenja i servisiranja.
Ako je kabel napajanja uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.



e Uredaj se mora instalirati tako da
se u potpunosti moze odvojiti od
mreze napajanja. Razdvajanje
mora biti omoguceno mreznim
utikacem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

e Sve radove na elektriCnoj opremi i
sustavima smiju obavljati samo
ovlastene i kvalificirane osobe.

e U slucaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i otpojite ga s
napajanja. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u kuci.

e Provjerite je li nazivna struja
osiguraca kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

e Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
postanu vruci tijekom uporabe.
Trebate izbjegavati dodirivanje
grijacin elemenata. Djeca mlada
od 8 godina se trebaju drzati
podalje, osim ako imaju stalni
nadzor.

¢ Nikada ne koristite proizvod kad
su vam smanjeni prosudba ili
koordinacija zbog uporabe
alkohola i/ili droga/lijekova.

e Pazite kad koristite alkoholna pica
u jelima. Alkohol isparava pri
visokim temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu s
vruéim povrsinama.

Pazite da blizu proizvoda ne budu
zapaljivi materijali jer njegove
stranice mogu postati vruce
tijekom uporabe.

Drzite otvore za ventilaciju bez
zapreka.

Nemojte koristiti parne CistaCe za
CiS¢enje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.

Kuhanje s maScu ili uljem bez
nadzora plamenika moze biti
opasno i prouzroGiti pozar. NIKAD
ne gasite pozar vodom, ali
iskljucite uredaj i pokrijte plamen,
primjerice, poklopcem ili
vatrootpornom dekom.

Opasnost od pozara: ne odlazite
predmete na povrSine za kuhanje.
Ako je povrSina napuknuta,
iskljucite uredaj da biste izbjegli
opasnost od elektricnog udara.
Uredaj nije predviden za to da se
njime upravlja vanjskim
programatorom ili posebnim
sustavom za daljinsko upravljanje.
Tlak pare koji se stvara zbog
vlage na povrSini plamenika ili na
dnu lonca moze uzrokovati
pomicanje lonca. Zato pazite da
su povrSina pecnice i dno lonaca
uvijek suhi.

Koristite samo Stitnike za plocu
koje je izradio proizvodaC kuhala
ili koje je proizvodac kuhala u
korisniCkim uputama naveo kao
prikladne ili Stitnike za ploCu
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ugradene u kuhalo. Uporaba
neprimjerenih Stitnika moze
uzrokovati nezgode.

/a pouzdanost proizvoda protiv

pozara;

e provjerite pristaje i utikaC u
utiCnicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

e Ne koristite oSteceni ili izrezani ili
produzni kabel, osim originalnog
kabela.

e Pazite da na uticnici u koju se
ukljuCuje uredaj nema tekucina ili
vlage.

Predvidena uporaba

e (vaj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

e (vaj uredaj je samo u svrhu
kuhanja. Ne smije se koristiti u
druge svrhe, npr. Grijanje sobe.

e Proizvodac nece biti odgovoran za
bilo kakvu Stetu do koje je doSlo
zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

Sigurnost za djecu

e Dostupni dijelovi mogu postati
vruci tijekom uporabe. Malu djecu
treba drzati podalje.

e Materijali pakiranja Ce biti opasni
za djecu. Drzite materijale
pakiranja podalje od djece.
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Molimo odlozite sve dijelove
pakiranja prema standardima o
zastiti okolisa.

e FlektriCni aparati su opasni za
diecu. Drzite djecu podalje od
uredaja dok radi i ne dopustajte
im da se igraju s uredajem.

e Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca mogu
doci iznad uredaja.

Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o elektriénom i
elektronickom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Qvaj proizvod nosi Klasifikacijsku
oznaku za elektricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s visokokvalitetnim
dijelovima i materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne odlazite
otpadne uredaje s normalnim otpadom iz kucanstva i
drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga
u sahirni centar za recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima da biste saznali
viSe informacija o sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe
odredenih opasnih tvari u elektricnoj i
elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom
RoHs (2011/65/EU). Ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Odlaganje materijala pakiranja

e FElektriCni aparati su opasni za djecu. DrZite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan
domasaja djece. Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala. OdloZite ih
pravilno i sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne odlaZite ih s
uobicajenim otpadom iz kuéanstva.



P Opée informacije
Pregled

1 Plo¢a za kuhanije s jednim krugom
2 Ploga za kuhanje s jednim krugom
Kontrolna ploa

4
4 Poklopac osnove
5

Plo¢a plamenika

“

1 Plo¢a za kuhanje s jednim krugom Naprijed
2 Svjetlo za oznaku da je grijaca ploca topla

Tehnicke specifikacije

Vrsta / presjek kabela

Vaniske dimenzije (visina/Sirina/dubina
Dimenzije za instalaciju (Sirina/dubina)
Plamenici

Naprijed
Dimenzija
Snaga
Nazad
Dimenzija
Snaga
ehnicke specifikacije mogu biti promijenjene
bez prethodne obavijesti da bi se poboljSala
kvaliteta proizvoda.

|
l
2

Slike u ovom priru¢niku su shematske i mozda
ne odgovaraju u potpunosti vaSem proizvodu.

3

2.9 KW

min. 16A

HO5RR-FG 3 x 1,56 mm

75 mm/288 mm/510 mm
268 mm/490 mm

Plo¢a za kuhanije s jednim krugom
140 mm
1200 W
Ploca za kuhanie s jednim krugom
180 mm
1700 W

rijednosti navedene na oznakama proizvoda ili
U njegovoj popratnoj dokumentaciji su
dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s
odgovarajucim standardima. Ovisno o uvjetima
rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu
biti razliCite.
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K Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u skladu s
vaze¢im zakonima. InaCe e jamstvo biti poniSteno.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja nastala
zbog postupaka koje vrSe neoviastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.
Priprema lokacije i instalacija struje za proizvod|
su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u skladu
a svim lokalnim zakonima o plinu i/ili

elektriénoj energiji.

OPASNOST:
Prije instalacije, vizualno provjerite ima i
proizvod nekih odtecenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. Osteceni
proizvodi su rizik za vaSu sigurnost.

*

min.

Montaza i spajanje

e Proizvod se smije montirati i spajati samo u
skladu sa zakonom propisanim pravilima
instalacije.
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Prije instalacije

Grijaca ploca je napravljena za instalaciju u

komercijainu gornju radnu plodu. Izmedu jedinice i

zidova kuhinje se mora ostaviti sigurnosna razdaljina.

Pogledajte sliku (vrijednosti u mm).

e Takoder se moze koristiti u samostoje¢em
poloZaju. Ostavite minimalnu udaljenost od 750
mm iznad povrSine grijace ploCe.

e (") Ako se napa za Stednjak treba montirati iznad
Stednjaka, pogledajte upute proizvodaca nape
Vezano za visinu montaze (min. 650 mm).

e Uklonite materijale pakiranja i blokade za
transport.

e Povrsine, sintetiCki laminati i ljepila koja se
koriste moraju biti otporni na toplinu (100 °C
minimum).

e Radna povr§ina mora biti poravnata i u¢vrSéena
horizontalno.

e |zreZite otvor za grijacu plocu na radnom dijelu
po dimenzijama za montazu.

Ne instalirajte grijacu plou na mjesto s oStrim
rubovima ili kutovima.

Postoji opasnost od loma staklokeramicke
povrSine!

Elektroinstalacije
Spojite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zasticenu
osiguratem odgovarajuceg kapaciteta kako je




navedeno u tablici "TehniCke specifikacije". Neka
uzemljenje izvede kvalificirani elektriCar dok koristite
proizvod sa ili bez transformatora. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za hilo kakvu Stetu nastalu zbog uporabe

proizvoda hez uzemljenja u skladu s lokalnim zakonima.

OPASNOST:

Proizvod smije spojiti na napajanje samo
ovlaStena osoba. Razdoblje jamstva proizvoda
pocinje tek nakon pravilne instalacije.
Proizvoda¢ nede biti odgovoran za oStedenja

nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene
osobe.

OPASNOST:
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vruéim

dijelovima uredaja.
OSteceni kabel napajanja mora zamijeniti
kvalificirani elektri¢ar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektriénog udara, kratkog spoja
ili pozara!
Spoj mora biti u skladu s nacionalnim zakonima.
Podaci napajanja moraju odgovarati podacima
navedenim na tipskoj plocici jedinice. Tipska
ploGica se nalazi sa straznje strane kucista
proizvoda.
e Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora biti u
skladu s tablicom "Tehnicke specifikacije".

Pazite da su dijelovi kuteva na donjem
kucistu plamenika ispunjeni kitom.

4. Stavite plamenik na radnu povrSinu i poravnajte ga.

5. Pomocu instalacijskih spojnica pricvrstite plamenik
tako da ga montirate kroz rupe na donjem dijelu
kudista.

Kod montaZe grijace ploe na kuhinju, mora se
instalirati polica da bi odvojila kuhinju od
grijace ploce kako je ilustrirano na gornjoj slici.
To nije potrebno kad se instalira na ugradenu
pecnicu.

Ako je mogude dodirnuti donju stranu proizvoda jer je
instaliran na ladicu, ovaj dio mora biti pokriven
drvenom plodom.

OPASNOST:

Prije pocetka bilo kakvog rada na elektriénim
instalacijama, molimo ne otpajajte proizvod s
napajanja.

Postoji opasnost od strujnog udara!

UtikaC na kabelu napajanja mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne provodite iznad
plamenika).

UKljucite Zicu napajanja u utiCnicu.

Instaliranje proizvoda

1. Preokretanjem grijace ploCe, stavite ju na ravnu
povrsinu.

2. Da biste sprijecili ulazak stranih tijela i tekucine
izmedu grijace ploce i radne ploe, stavite kit
dostavljen u pakiranju na rubove kucista na radnoj
ploci prije instalacije ali pazite da se kod ne
prelijeva..

3. Ispunite kutove tako da oblikujete prijevoje na
rubovima kako je prikazano na slici. Oblikujte Sto
viSe prijevoja na rubovima da ispunite prazninu u
rubovima.

*

min. 15 mm
Pogled odostraga (rupe za povezivanje)
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OPASNOST:

Spojnice za instalaciju na plamenik ce biti
isporucene.

Spajanje na razliéite rupe nije dobra praksa u
smislu sigurnosti jer to moze oStetiti plinski i
elektriéni sustav.

Zadnja provjera
1. Ukljucite kabel napajanja i ukljudite osigura¢
uredaja.
2. Provjerite funkcije.
Budugéi prijevoz
e SaCuvajte originalni karton proizvoda i prevozite
proizvod u njemu. Slijedite upute na kartonu. Ako
nemate originalni karton, spakirajte proizvod u
najlon sa zratnim mjehuri¢ima i évrsto ga
zalijepite trakom.
Provjerite opci izgled vaSeg proizvoda i
pogledajte ima li oStecenja do kojih je doSlo
ijekom transporta.
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P Pripreme

Savjeti za ustedu energije
Sliedeci savjeti ¢e vam pomodi u uporabi VaSeg
uredaja na ekoloSki nacin i u uStedi energije:

Otopite smrznutu hranu prije kuhanja.

Koristite lonce/posude s poklopcima za kuhanje.
Ako nema poklopca, potroSnja energije moze
porasti 4 puta.

Odaberite plamenik koji je podesan za uporabu s
veli¢inom dna lonca. Uvijek birajte tocnu veli¢inu
lonca za vase jelo. Za vece lonce je potrebno vise
energije.

Pazite da koristite lonce s ravnim dnom kad
kuhate s elektricnim plamenicima.

Lonci s debelim dnom ¢e bolje provoditi toplinu.
Mozete ustedjeti energiju i za 1/3.

Posude i lonci moraju biti kompatibilni sa zonama
za kuhanje. Dno posuda ili lonaca ne smije biti
manje od grijace ploCe.

Drzite zone za kuhanje i dno lonaca istim.
Prljavstina ¢e smanijiti provodenije energije
izmedu zone za kuhanje i dna lonca.

Za dulje kuhanje, iskljuite zonu za kuhanje 5 ili
10 minuta prije kraja vremena kuhanja. MoZete
posti¢i utedu energije i do 20% ako koristite
preostalu toplinu.

Prva uporaba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Neki deterdZenti ili sredstva za GiSéenje mogu
Stetiti povrsinu.

Ne koristite agresivna sredstva za CiScenije,

praSak/kreme za Ciséenje ili hilo kakve oStre

predmete.

Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Qbrisite povrSine proizvoda mokrom krpom ili

spuzvom i osusite krpom.
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[ Kako koristiti grijaéu plocu

Opce informacije o kuhanju

Nikada nemojte u tavu stavljati viSe od
jedne trecine ulja. Ne ostavljajte

plamenik bez nadzora kad grijete ulje.
Pregrijano ulje predstavlja opasnost od
pozara. Nikada nemojte pokuSavati
ugasiti vatru vodom! Kada se ulje
zapali, pokrijte poZar dekom ili mokrom
krpom. Iskljucite plamenik ako je to
sigurno i pozovite vatrogasce.

Prije przenja hrane, uvijek je dobro osusite i
njezno stavite na ulje. Pazite da se prije prZzenja
hrana otopila do kraja.

Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate ulje.
Stavljajte tave i lonce na takav nacin da njihove
dr8ke ne prelaze preko grijace ploce tako da
histe sprijecili grijanje rucki. Ne stavljajte na
grijacu ploCi posude koje ne stoje u ravnotezi i
koje se lako nagnu.

Ne stavljajte prazne posude i tave na zone za
kuhanije koje su ukljucene. Oni se mogu oStetiti.
UKljuGivanje zone za kuhanje bez posude ili tave
na njoj moze uzrokovati oStecenje uredaja.
Iskljucite zone za kuhanje nakon dovrSetka
kuhanja.

Kako povrsina uredaja moZe hiti topla, ne
stavljajte plasticne ili aluminijske proizvode na
njega.

Odmah ogistite s povrsine bilo kakve istopljene
takve materijale.

Takve posude se ne smiju koristiti ni za drzanje
hrane.

Koristite samo tave i posude s ravnim dnom.

Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u tave i lonce.

Na taj na¢in necete morati bespotrebno Cistiti
ako hrana pokipi.

Ne stavljajte poklopce lonaca i tava na zone za
kuhanije.

Stavljajte tave tako da budu na sredini zone za
kuhanje. Kad Zelite pomaknuti tavu na drugu
zonu kuhanja, podignite je i stavite na Zeljenu
zonu kuhanja umjesto da je povladite.

Savjeti za staklokeramicke ploce

Staklokeramicka povrsina je otporna na toplinu i
na nju ne utjeCu velike razlike u temperaturi.

Ne koristite staklokerami¢ku povrinu kao mjesto
za pohranu ili kao dasku za rezanje.
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Koristite samo tave i lonce sa strojno obradenim
dnom. QStri rubovi uzrokuju ogrebotine na
povrsini.

Ne koristite aluminijske lonce i tave. Aluminij
oStecuje staklokeramicku povrsinu.

Prolivena hrana moze
oStetiti staklokeramicku
povrSinu i uzrokovati
pozar.

Ne Kkoristite posude s
udubljenim ili
ispup&enim dnom.

Koristite samo tave i
lonce sa ravnim dnom.
Oni osiguravaju laksi
prijenos topline.

Ako je promjer tave
premali, energija ¢e se
izgubiti.

Ploca za kuhanije s jednim krugom 14-16 cm
Plo¢a za kuhanje s jednim krugom 18-20 cm je
popis preporuc¢enih promjera posuda koje se
trebaju koristiti na odgovarajuéim plamenicima.




OPASNOST:
Pazite da nijedan predmet ne padne na
plamenik. Cak i mali predmeti, kao &to je

posuda za sol, mogu oStetiti plamenik.
Ne koristite napukle plamenike. Kroz te
pukotine moZze curiti voda i uzrokovati kratki
Spoj.
U slucaju hilo kakvog oStecenja na povr8ini
(npr. vidljive pukotine), odmah iskljuite uredaj
da smanjite opasnost od elektri¢nog udara.
Staklokeramicka ploa opremljena je radnim svjetlom i
oznakom upozorenja za toplu zonu.
Oznaka upozorenja za toplu zonu oznacava status
aktivne zone i ostaje ukljutena nakon isklju¢enja
grijate ploCe. Kad se grijata ploca ohladi do razine

kada se moZe dodiruti rukom, indikator upozorenja se

iskljuCuje. Blieskanje indikatora upozorenja tople zone
ne predstavlja kvar.

Ukljucivanje keramickih ploca

Kontrolni gumbi ploCe za kuhanije koriste se za rad
grijacih ploca. Kako biste dobili Zeljenu jacinu kuhanja,
okrenite kontrolne gumbe ploCe za kuhanje na
odgovarajuéu razinu.

kuhanja

grijanje pirjanje, | kuhanje,
lagano pecenje,
vrenje Kljucanije

Isklju¢ivanje keramickih ploca 5
Okrenite gumb ploGe na (gornji) poloZaj ISKLJUCENO.
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[ 0drzavanje

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a ¢esti

problemi ¢e se smanijiti, ako se proizvod redovito Cisti.

OPASNOST:

Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka
odrZavanja i Cis¢enja.

Postoji opasnost od strujnog udara!

OPASNOST:
Pustite da se uredaj ohladi prije ¢iS¢enja.
\/ruée povrSine mogu uzrokovati opekline!

e Temeljito oCistite proizvod nakon svake uporabe.

Na taj ¢ete nacin uvijek moci lakSe ukloniti
ostatke od kuhanja, pa neée zagorjeti kad
sliedeci put budete koristili uredaj.

e  Zauredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za CiS¢enje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu i
obriite je suhom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete viSak tekucine
nakon ¢iS¢enja prolivene hrane.

e Ne koristite sredstva za ¢iSCenje koja sadrze
kiselinu ili klorid za ¢iS¢enje povrSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za Ciscenje
tih dijelova koristite meku krpu s teku¢im
deterdZentom (neabrazivnom), pazeci da brisete
U jednom smjeru.

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iSéenje mogu
oStetiti povrsinu.

Ne koristite agresivna sredstva za ¢iséenje,
praSak/kreme za ¢iSéenje ili bilo kakve oStre
predmete.

Nemojte koristiti parne GistaCe za Ciscenje
uredaja jer to moZe uzrokovati strujni udar.
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GiScéenje ploce za kuhanje
StaklokeramiCke povrsine

ObriSite staklokeramicku povrSinu pomocu komada
krpe namocenog u hladnu vodu na nacin da ne
ostavlja sredstvo za ¢iS¢enje na njoj. Osusite suhom i
mekom krpom. Ostaci mogu uzrokovati oStecenja
staklokeramicke povrsine kad iduci put budete koristili
plamenik.

Osuseni ostaci na staklokeramickoj povrSini se ni u
kojem sluCaju ne smiju strugati oStricama kuka,
staklenom vunom ili sli¢nim alatima.

Uklonite mrlje od kamenca (zute mrlje) malom
koli¢inom sredstva za uklanjanje kamenca kao Sto su
ocat ili sok od limuna. MoZete takoder koristiti
odgovarajuce komercijalno dostupne proizvode.

Ako je povrsina jako prijava, nanesite sredstvo za
Ciséenje na spuzvu i Cekajte da se dobro upije. Zatim
oCistite povrSinu ploce za kuhanje mokrom krpom.

Hrana zasnovana na Seéeru, kao $to su gusta
krema i sirup se moraju odmah oistiti a ne
Cekati da se povrSina ohladi. Inace se
staklokeramitka povrSina moZe trajno oStetiti.

S vremenom, na premazima ili drugim povr§inama
moze malo izblijediti boja. To nece utjecati na rad
proizvoda.

Blijeda boja i mrlje na staklokeramickoj povrsini u
normalno stanje, a ne greska.

Ciséenje kontrolne ploce
Odistite kontrolnu ploci i kontrolne tipke mokrom
krpom i osusite ih.

Ne skidajte kontrolne tipke da biste ogistili

kontrolnu ploGu.
Kontrolna ploca se moze oStetiti!




Otklanjanje kvarova

Uredaj emitira metalne zvukove dok grije i dok se hladi.
e Kad se metalni dijelovi zagriju, mogu se $iriti i uzrokovati buku. >>> To nije kvar.
Uredaj ne radi.

*  MoZda je glavni osiguraC pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploCi s osiguracima. Po
potrebi ih zamijenite ili ponovno ukljucite.

o Uredaj nije ukljucen u (uzemljenu) uticnicu. >>> Provjerite spoj utikaca.
Konzultirajte se s ovlatenim serviserom ili
dobavljatem gdje ste kupili uredaj ako ne
moZete rijesiti problem iako ste primijenili sve
upute u ovom dijelu. Nikada ne pokuSavajte
samo popraviti pokvareni proizvod.
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Mepen Hayanom aKkcnyaTaumm NpoYMTanTe 310 PYyKOBOACTBO Nonb3oBatens!

YBaxaeMblit nokynarens!

Cnacubo 3a To, YTO OTAANM NPELNOYTEHME NPodyKLMM komnaHum «Beko». Hageemcs, uTto 310
BbICOKOKAYECTBEHHOE M3LENe, M3TOTOBMNEHHOE C NPUMEHEHNEM CaMblX COBPEMEHHbIX TEXHONOTMIA, ByaeT
[EeMOHCTPUPOBATbL HaWUnyyLLne pesynbTarbl SKCnyarauuu. [ns aToro nepes Havarnom skcnnyaraum
BHUMATENLHO MPOUMTAIATE 3TO PYKOBOACTBO M BCHO COMYTCTBYHOLLYHO [IOKYMEHTALMIO W MCMOMb3YIATE €ro B
[JanbHeilleM B Ka4yeCTBe CnpaBOYHUKa. ECnu Bbl nepepaeTe u3nenve HOBOMY BriafienbLy, nepenante emy u
PYKOBOACTBO nonb3osatens. [MpuaepxusaiTecs BCEX NPEAYNPEXOEHNN U MHOPMALMK, COREPXKALLNXCS B
PYKOBOACTBE.

MomHMTe, YTO JaHHOe PYKOBOACTBO MOMb30BATENS TAKKe MOXET ObiTb MPUMEHUMO K HEKOTOPLIM APYrvM
mozensm. Pasnuuus mexay mogensmu byayT ykasaHbl B pyKOBOACTBE.

MosicHeHns K cuMBONam

B AaHHOM pyKOBOACTBE MONb30BaTENS UCTIONbB3YKTCS CreayHoLmMe CUMBONbI:

BaxHas nHcopmaums unu nonesHole
COBETHI MO UCMONb30BaHMIO.

MpeaynpexneHre o CUTyaumsix,
ONacHbIX 4718 XU3HU NIOAEi 1
MMYLLECTBA.

MpepynpexaeHne 06 onacHocTy
6 MOPAXEHUS ANEKTPUYECKIM TOKOM.

MpepynpexaeHne 06 onacHocTy
noxapa.

[Mpepynpexaenune o ropsumnx
MOBEPXHOCTSIX.

Hpouspoaurenn: komnanusi Apdejnk (Arcelik A.S.)
Opuanuecknii aapec: Kapaau /Likaanecu Ne 2-6 34445
Croraogxe/Ctam0Oyn/Typuus

c € IIpousseneno B Typuun



COJEPXAHNE

i! BaXHble UHCTPYKLUMMN U

npeaynpexaeHus No TeXHUkKe
0e30MacHOCTH 1 OXpaHe

OKpyxatowien cpeabl 4
Obwme npaBuna TexHUKK 6E30NACHOCTH ............... 4
ONEKTPOBE3OMACHOCTD. ... 4
Be30MacHOCTb M3AEMMS ..o 6
/ICnonb3oBaHne N0 HA3HAYEHNKD ............ocvvvevieann. 7
Be30MaCHOCTD AETEM ...vvcvvvevierccee e 7
YTURU3ALMA CTAPOTO UIBETNS ... 8
YTUNN3aums ynakoBOUHbIX MATEPUAMOB ................ 8
P O6wue ceenenms 9

E YcTaHoBka 10

[o Hayana yCTaHoBKM ..........
YCTaHoBKa W NOZKMYeHNe
[ns 6yayLIen TPAHCMOPTUPOBKM ........vvereireiinns 12

Al NoaroToBka k skcnnyaTauum 13

PekomeHaaLmm no 3KOHOMUW SNEKTPO3Hepru.... 13
[M0LrOTOBKA K SKCMAYATALUMM. ....cvvveivecccaes 13
Ouwncrka npubopa nepep, Havanom akennyarauymmi3

5 MpaBuna 3knnyaTauum Bapo4HOM

naHenu 14
Obuye cBEAEHNS O NPUrOTOBMEHNN MULLM.......... 14
OKCnnyaTtaumst BapoUHbIX NAHENEN..................... 15

B Yxon 1 TexHuueckoe obcnykusanme
16

OBLUME CBEABHUS.......cvviiiei s
HUCTKA BAPOUHON MAHEMM ...
YucTka naHenw ynpasnexns

Mouck 1 ycTpaHeHne HeMcnpaBHOCTEN
17
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l BaxHbie MHCTPYKLMN 1 NpeaynpeXAEHNS MO TEXHMKE
Ge30nacHOCTH 1 OXpaHe OKpyXaloluei cpefbl

B naHHom pasgene cogepxatcs
WHCTPYKLMM MO TEXHMKE
Be30nacHOCTM, KOTOPbIE MOMOTYT
BaM usbexatb TpaBMm u
nospexaeHuit. MNpu HecobnoagHnm
9TWX NpaBWN BCE rapaHTUiHble
00s13aTeNbCTBA @HHYNUPYIOTCS.

ObLwpe npasuna TEXHUKM
BesonacHocTu
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OT0 n3aenme MoxeT
9KCMIyaTMpoBaThLCs AETbMU
cTaplue 8 net v noabMu ¢
OrPaHNYEHHBIMU U3NYECKUMY,
CEHCOPHBLIMM UK YMCTBEHHBIMM
CMOCODHOCTAMM, a TaKke
nMuamMu, He UMELLMMM
[0CTATOMHOTO OMbITa W 3HAHWUN,
TOMNbKO B TOM Cy4ae, €Cv OHM
HaxoAaTcsa Nof, HabnaeHnem
NnL, OTBETCTBEHHbIX 32 WX
6e3onacHoCTb, Unu
NPOVHCTPYKTUPOBAHLI Ha
npeameT 6e3onacHoro
CNONb30BaHNUS U3AENNSA U
0CO3HAIOT CBA3AHHbIE C 3TUM
PUCKM.

Cnepaute 3a TeM, 4T0bbI JETH He
urpanu ¢ yctpornctsom. [letun
MOTYT YUCTUTb M 0BCNyXMBaTbL
YCTPOWCTBO TOMNBKO NOA
HabnaeHweMm.

PaboTbl N0 yCTaHOBKE W
PEMOHTY OMKHbI BBIMOMHATLCS

TONbKO NPeLCTaBUTENSMU
aBTOPU30BAHHON CEPBMCHOM
cnyxobl. MponssoauTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
NoBpeXaeHNs B pesynbTare
BbINOMHEHWs paboT nuuamu, He
VMEIOLLIMMM COOTBETCTBYIOLLIEN
KBanudukaumn. 310 Takxe
MOXET NPUBECTU K
aHHYIIMPOBAHMIO rapaHTuum.
[Nepep ycTaHOBKOM
BHUMATENbHO NPoYTUTE
WHCTPYKLMK.

He nonb3ynTeck HemcnpaBHbIM
U3genueM, a Takke npu Hanuumm
Ha HEM 3aMeTHbIX NOBPEXAEHMMN.
[MpoBepsiiTe, 4TOBOLI NOCNE
KaX[oro Mcnonb3oBaHns
nepexnoyarTeny gyHKUumn
n3genums Bbinn BbIKIIOYEHSI.

OnekTpobe3onacHoOCTb

B cnyyae HeucnpasHoCTH
cnepyeT npekpaTuTb
aKcnyaTaumio usgenus, noka
OHO He bydeT OTPEMOHTUPOBAHO
B aBTOPWU30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe. CyLluecTByeT puck
NOPaXeHNs ANEKTPUYECKUM
TOKOM!

W3penve MOXHO nogknioyaTb
TOMNBKO K 3a3eMIIEHHON
PO3eTKe/NIMHUNA, HanpshHKeHNe 1
YPOBEHb 3aLLMTbI KOTOPOIA



COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam,
yKa3aHHbIM B pa3gene

« TexHuyeckue XapPaKTEPUCTUKNY.

YCTaHOBKY 3a3eMIeHNs AOSKEH
BbINOSHATb
KBanMuLMPOBaHHbIN
cneyuanuct (npu
ncnonb3oBaHumn npubopa ¢
TpaHcdopmaTopom mnm 6e3
Hero). Hala komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo
Npobembl, BO3HUKLIME
BCINEACTBME UCMONb30BaHNS
nsgenus 6e3 3azemnenus,
BbINOTHEHHOrO B COOTBETCTBUN C
MECTHbLIMW HOPMaMK 1
npaBmnamu.

Hukorga He neunte Bogy Ha
nsgenue Bo BpeMs MblTbs!
CyLLecTByET pUCK NOpaXeHUs
ANEKTPUYECKM TOKOM!
KaTeropudyecku 3anpeLyaercs
[0TparnBaThbCs K LUTENCENbHOM
BUITKE BNI@XHbIMK pykamu! He
TAHUTE 3a Kabenb NUTaHus.
BbIHUMas BUIIKY 13 pO3ETKM,
BepuTeck HEMOCPEACTBEHHO 3a
BUIKY.

[Mpexae Yyem npucTynathb K
YCTaHOBKE, TEXHUYECKOMY
0BCNyXMBaHMIO, YUCTKE U
PEMOHTY, usgenue Heobxoaumo
OTKIMIOYUTL OT SNEKTPOCETM!.

Bo nsbexaHne HecHacTHbIX
CNy4aeB Npu NoBpeXAEHNM
kabens nuTaHWs ero 3ameHy

[OIMKEH BbINONHATD
NPOW3BOANTENb, ETO CMELMUanUCT
Mo CepBUCY MK NnLO, UMetoLLEE
aHarnornyHyto Ksanudukawmio.
Onektponpubop cneayeTt
yCTaHaBNMBaTb TakuM 06pasom,
4TOBbI €r0 MOXHO BbINO
MOMHOCTLIO OTCOEANHUTL OT
CETN ANEKTPONUTAHMS.
OTcoeanHeHre [OIMKHO
OCYLLECTBNATLCA C MOMOLLbIO
LUTENCENbHON BUIKN UMK
BbIKNKOYATENS, BCTPOEHHOTO B
(DMKCUPOBAHHYIO CETb
ANEKTPONUTAHMS, B
COOTBETCTBUM CO
CTPOUTENBHBIMI HOPMATUBaMU 1
npasunamu.

Bce paboTbl ¢ anekTpuyeckum
obopynoBaHuem u cucteMamu
AOMKHbI BbINOMHATLCS TOMBKO
KBanuuLMpPOBaHHbLIMM
cneynanucTami, LONyLLEHHbIMM
K BbINOSTHEHWIO TaKMX paboT.

B cny4yae kakoro-nu6o
NOBPEXAEHNS BbIKIHOUMTE
npnbop 1 0TCOeAUHUTE ero oT
anekTpoceTu. [Ina aToro
BbIKITHOUMTE 0BLLMIA
npeLoXpaHuTeNb B AOME.
[MpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN
U3LENNI0 HOMUHASbHbIE
XapaKTepUCTUKM
npeLoxXpaHnTens.
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BesonacHocTb nsgenus
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[laHHOe n3genwue v ero BHELLHKE
4acTu HarpeBarTCs B npoLecce
ucnonb3oBaHus. byabTe
OCTOPOXHbI, HE KacalTecb
HarpeBaTeNbHbIX ANEMEHTOB.
[eten mnagwe 8 net cnegyet
[0nycKaTb K AyXOBOMY LLKady
TOMbKO NOA, NOCTOSAHHBIM
NPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

He nonbayiteck Npubopom,
HaxoAAChb Nof BO3AeNCTBUEM
arnKkorons Unm nekapcTBEHHbIX
npenapaToB, CHUKAOLLMX
CKOPOCTb peakLuu unu
HapyLaLWMX KOOPAWHALMIO
ABVKEHUN.

ByabTe 0CTOPOXHbI Npy
MCNONb30BaHUM CMIMPTHbIX
HaNWTKOB B NPUroTaBIIMBaeMbIX
éntogax. MNpu BbICOKOM
Temneparype CnmpT ucnapseTcs
W NpU CONPUKOCHOBEHUM C
ropsYMMM NOBEPXHOCTSAMM
MOXET 3aropeTbCs 1 Bbl3BaTb
noxap.

He pacnonaraitte pagom ¢
npnbopom
NerkoBoCnaMeHsLLmecs
MaTepuanbl, TaK Kak BO BpeMms
paboTbl ero 6okoBble
NOBEPXHOCTU MOTYT CUABHO
HarpeBaTbCs.

Cnepute 3a TeM, YTOObI
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
ObINK NOMHOCTLIO OTKPbITI.

He ncnonb3yinTe ans YneTku
YCTPOWCTBA NapooUUCTUTENMN,
MOCKOSIbKY 3TO MOXET NPUBECTY
K NOPaXEHMIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

[Py NPUrOTOBIIEHWM MUK C
KMPOM WUIM Macnom He
OCTaBIANTE BAPOYHYIO NaHenb
6e3 npucmoTpa, NOCKOMNbLKY 3TO
MOXET NPUBECTM K BO3rOPaHuIo.
Kateropuyeckn 3AMNPELLAETCA
racuTb Takoe nnamsi BOAOW;
cnegyert BbIKMOUMTb YCTPOMCTBO
W HaKPbITb OrOHb, HanpuUMep,
KPbILLKOW 1nn
NPOTMBOMNOXaPHbLIM NOKPLITUEM.
OnacHocTb noxapa: He xpaHuTe
npeaMeTbl Ha KOH(OpPKaX.

Ecnun noBepxHOCTb TpeCHyNa,
BbIKNKOYNUTE YCTPONCTBO BO
nsbexaHue nopaxeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM.
KoHCTpyKUMS faHHOro
YCTPOWCTBA HE
npeLycmMaTtpuBaeT ynpaenexue
M C MOMOLLIbIO BHELLIHETO
Tanmepa Unu oTAeNbHON
CUCTEMbI SUCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHus.

Cnepurte 3a Tem, 4T0bbl AHO
nocyzpl 1 NOBEPXHOCTb
KOHChOPKM BbInn CyXuMK, TaK Kak
nocyza MoXeT NoanpbIrnBath
noa AaBneHnem napa, KoTopblil
obpasyeTcsa npu HarpeBaHWUu
BITXHbIX MOBEPXHOCTEN.



Vicnonb3yiTe TOMNbKO 3aWUTHbIE
OrpaXaeHWs Ans NnuThbl,
paspaboTaHHble
NPOU3BOANTENEM BaLLIErO
KyXOHHOrO 060pyA0BaHMS UK
yKasaHHble Npou3BoauTENEM B
PYKOBOACTBE NOMb30BaTENS
BaLLero 0bopyaoBaHms Kak
noaxoasLme Ans Hero, nnbo xe
3aLUMTHBIE OTpaxaeHms,
BCTPOEHHbIE B BaLLIE KYXOHHOE
obopynoBaHue NpoM3BOAUTENEM.
/cnonb3oBaHue
HECOOTBETCTBYIOLUMX 3aALUMTHBIX
OrpaxgeHnin MOXeT NPUBECTY K
HECYaCTHOMY Cny4alto.

[ins obecneyeHms noxapHoil
Be3onacHoCcTH u3genus
cobniopaiiTte HiKeyKkasaHHble
npasuna.

YbeauTech, YTO BUMKA NNOTHO
BCTaBNeHa B PO3ETKY U He
NCKPWT.

3anpeLlaeTcs Ucnonb3oBaTh
NoOBpEeXAeHHbIN NGO
obpesaHHbIi kabenb, a Takxke
YAUHUATENb; MOXHO
NoJIb30BaTLCA TOJbKO
OpUrMHanbHbIM kabenem.
YbenuTecs, UTo B po3eTKe, K
KOTOPOIA NoAKNYaeTcs u3aenve,
OTCYTCTBYHOT XWUAKOCTb MK
BRara.

icnonb3oBaHue No HasHa4YEHMIo

[aHHoe n3genve
npefHasHa4YeHo UCKMYMTENBHO
Anst ObITOBOrO UCMNONb30BaHMS.
3anpeLuaeTcsa UcnonbL3oBaTh
npubop B KOMMEPYECKMX LIENSIX.
[laHHoe usgenve
npefHasHa4YeHo UCKMYMTENBHO
AN NPUroToBNEHUs nuwm. Ero
3anpeLleHo 1cnosb3oBaThb Ans
APYIuX Lenen, Hanpuvep, ans
oborpesa nomeLLeHus."
Mpon3BoauTenb He HECeT
OTBETCTBEHHOCTM 3a
NoBpeXaeHNs B pesynbTare
MCNONb30BaHUS U3AENNUs He No
Ha3HaAYEHMIO UMK
HenpaBUNbLHOro obpalleHnst ¢
HUAM.

BesonacHocTb geTen

HocTynHble YacTh npubopa
MOTYT CUSbHO HarpeBaTbCst Npu
ucnonb3oBaHun. He gonyckante
K HUM JeTeit.

YnakoBOYHble MaTepuansi
onacHbl 4ns aeTen. XpaHute
yNakoBOYHblE MaTepuansl B
HEeLOCTYNHOM ANns feTeil MecTe.
YTunuaunpyinTe Bce ynakoBoYHble
maTepuanbl B COOTBETCTBUM C
HOpMamm no oxpaHe
OKpyXatoLen cpeabl.
dnekTpuyeckoe 060pyaoBaHme
NPeaCTaBNAT ONACHOCTL ANS
peten. Bo Bpems paboTbl
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LYXOBOro LWKadha He aonyckanTe
K HEMY [ieTel, a TaKkke He
paspeLLainTe UM Urpatb C HUM.

* He pa3smeLyaitTe Hag npubopom
npeaMeThl, KOTopble AETU MOTyT
nonbITaTbCst AOCTaT.

YTunusauums craporo msgenus

CooteetcTeue lupektuse EC 06 ytunusaumm
JNEKTPUYECKOTO W INEKTPOHHOTO 060pyAOBaHNSA
(WEEE) n yTunusauus Bbiwweawero 3
notpe6nexns 060pyaoBaHus:

[anHoe n3penve cooteetcTayeT Aupektuse EC 06
YTUNU3aLMN 3NEKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOTO
obopyposanms (2012/19/EU). anHoe napenve
MMEeT MapKWUPOBKY, YKa3bIBAIOLLYIO HA yTUIU3ALMIO
€r0 KaK 3MEKTPUYECKOTO U 3MEKTPOHHOTO
obopyposanms (WEEE).

OT0 13nenne Npon3BENEHO U3 BbICOKOKAYECTBEHHBIX
[JeTarnell U Matepuarnos, KOTOpble noanexar
MOBTOPHOMY MCMONb30BaHMIO W NepepaboTke.
MoaTomy He BblbpackiBaiTe U3aenue ¢ 0bbIYHbIMM

8/RU

ObITOBLIMY OTXOZAMM MOCTIE 3aBEPLUEHNS €70
akcnnyarauuu. Ero crieayet caath B
COOTBETCTBYIOLLMA LIEHTP MO yTUNM3aLMM
3NEKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOrO 0bopyaoBaHus. O
MECTOHaXOXEHM TaKMX LEHTPOB Bbl MOXeTE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BnacTy.

Cooteetcteue Jlupektuse EC 06 orpaHudeHum
copepxaHus BpeaHbix BewwecTB (ROHS):
MprobpeTeHHOe BaM1 U3LIenue COOTBETCTBYET
[upektuse EC 0 npaBunax orpaHnyeHms
cofepxaHus BpeaHbix Bewects (2011/65/EU). OHo
He COLEPXKUT BPeAHbIX W 3anpeLLeHHbIX MaTepuarnos,
yKa3aHHbIX B [JnpekTuse.

YTVIHVI3aL|,VI$I ynakoBOYHbIX MaTepuanoB

*  YnaKkoBOYHbIEe MaTepuarbl OnacHbl Ans AeTen.
XpaHuTe yNakoBOYHble MaTepuans! B
©e30MmacHOM 1 HEOCTYMHOM 1S AETEN
MecTe.YNaKkoBOuHble MaTepuarsb! U3nenus
M3rOTOBMEHbI U3 MATEPUANOB, MOLNEXALLMX
BTOPUYHOM nepepaboTke. YTUnnampyiTe ux
COOTBETCTBYHLLMM 0DPa3OM W CopTUpyiTe
COMMAacHO MHCTPYKLMiA MO 0BpaLLEermio ¢
OTXOAaMU, NOANEXALLMMM BTOPUYHON
nepepabotke. He yTunuaupyiite ux BMecTe ¢
00bIYHBIMK BBITOBBIMM OTXOLAMM.



E Obwue cBepgeHus

0630p

1 OnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa
2 OnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa
3 MaHenb ynpaBnexus

4 OcHoBHas KpbiLLKka
5 KpblLuka koHhopkm

—

OAHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa MepeaHss
2 WHavkaTopHas namnoyka Harpesa
MOBEPXHOCTH

TexHN4eCcKue XapakTepucTUKu

Tun kabens/cedeHue

[abaputhl (BoicoTa | lmpuHa | rnybusa

YcTaHOBOYHblE pa3Mepb! (LiMpuHa/rnyouHa
(1) 1)

[epepHss

Pasmepbi

MotyHocTh

3aHss

Pasmepbl

MotliHocTb

Mpu yCOBEPLUIEHCTBOBaHWM Ka4eCTBa

NPOAYKLMM TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN
MOTYT BbITb U3MEHEHbI BE3
npeaBapuTENbHONO YBEAOMMEHMS.

|
|
2

nniocTpaLym B ;aHHOM PYKOBOACTBE
ABNSIOTCA CXEMATUYHBIMK U MOTYT HECKOTBKO
0TNYaTLCS OT KOHKPETHOTO M3AENMS.

3

220-240 B~50 [y
2.9 kBt

MuH. 16 A

HO5RR-FG 3 x 1,5 mm2
75 mmi288 mmI510 mm
268 mm/490 mm

OJIHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBa
140 mm

1200 Br

OLHOKOHTYpHAs 30Ha Harpera
180 Mm

1700 Br

HaueHWs1, yka3aHHble Ha 3TUKETKax M3aenus
K B CONPOBOANTENBHOI JOKYMEHTALWM,
nonyyeHbl B NTaGopaTopHbIX YCIOBUSX
COTNacHO COOTBETCTBYIOLLMM CTaHAapTaM.
3TV faHHble MOTyT ObITb MHBIMMW B
3@BUCMMOCTY OT YCIIOBHIA SKCTIyaTaLum
usgenus.
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K] Yeranoeka

[Mpnbop [OMKEH yCTaHaBMMBATLCS
KBANMMLMPOBAHHBLIM CMIELMANUCTOM B
COOTBETCTBUM C EACTBYOLMI HOPMaMK U
npasunamu. B npoTUBHOM Cryyae rapaHTus
aHHynMpyetcs.lpou3BOANUTEND He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHMS B pesynbTare
BbIMOMHEHNS paboT NULamMK, HE UMEIOLLUMI
COOTBETCTBYHLLEN KBanuukaLmuu. 310 MOXET
NPUBECTY K aHHYNIMPOBAHWIO rapaHTuu.

MofroToBKa MecTa yCTaHOBKY,
AMEKTPUYECKOr0 060PyAOBaHMS
obecrieumBaeTcs nokynaTenem.

OMACHO:
BbITOBO Npubop creayeT ycTaHaBNMBaTH B

COOTBETCTBUM CO BCEMM MECTHBIMU HOPMaMK
M0 MOAKITIOYEHMIO Fa30BOr0 U/uri
3NeKTPUYECKOro 06OPy[OBaHMS.

OMNACHO:
Mpexae Yem NpucTynaTb K yCTaHOBKE,
BM3yanbHO NPOBEPbTE OTCYTCTBUE BHELLHUX
[nedeKToB AyxoBoro Lwkada.
Mpn HanuaMm SedeKToB He YCTaHaBNMBalTe
ero. MoBpexaeHHbIe 3NeKTponpubopbI
npeaCcTaBnsitoT coboN yrpo3y saLueit
6e30nacHoCTM.

MUH.
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[o Hayana ycTaHOBKU

BapoyHas naHenb npefHasHaveHa 4nisl yCTaHOoBKY B

CTaHOAPTHYHO cTonelHny dhabpnyHoro

n3rotoenermns. Mexay ObITOBON TEXHWUKOI, CTEHaMU

KyXH1 1 Mebenbio creflyeT 0CTaBuTb ONpefeneHHoe

BesonacHoe pacctosiHue. CM. pUCYHOK (pasmepbl

NPUBEOEHB! B MUNITMMETPAX).

¢« [nuta MOXET TaKkke CTOATb OTAEMbHO.
ObecneybTe cBOBOAHOE PACCTOSHUE HE MEHee
750 MM OT NOBEPXHOCTW NAUTHI A0
MOBEPXHOCTEN Haf Hell.

« B cnyyae ycTaHOBKW HAANMMTHOIO
BO3/lyX004NCTUTENS COBMI0AaiiTe MHCTPYKLMM
€r0 NPOW3BOAMUTENS B OTHOLLIEHWUM BbICOThI
MOHTaXa yCTpoicTBa (MuH. 650 Mm).

¢+ CHuMUTE BCe ynakoBOYHbIE MaTepuansl 1
(huKcaTopbl 1151 TPAHCNOPTUPOBKM.

*  Mcnonb3yemble MOBEPXHOCTU, CUHTETUYECKME
MOKPbITUS U KNen JOIMKHbI BbITh
TepmocTonkumm (He meHee 100 °C).

¢+ CronewHuya gomkHa ObiTb BbIPOBHEHA MO
YPOBHIO 1 3aKpenneHa.

+  CpenaifTe BbIpe3 B CTOMELLHULE B
COOTBETCTBUM C YCTAHOBOYHLIMM pazMepamm
BapOYHO NaHenu.

]




YcTaHoBKa 1 nogknoueHme

+  bBoiToBO# Npubop cnepyeT ycTaHaBnuBarh B
COOTBETCTBIM CO BCEMM MECTHBIMU HOPMaMW
MO MOAKITKYEHMI0 ra30BOro W 3MEKTPUHECKOTO
0bopyfoBaHus.

*  lUHyp nuTaHus npubopa AomkeH
COOTBETCTBOBATL NapameTpam, ykasaHHbIM B
Tabnuue "TexHn4eckme xapakTepucTmku'.

He ycTaHaBnuBaiTe BapoyHyto naHenb B
MecTax C OCTPbIMU KpasiMu UnK yrinamu.
[CTeknokepamuyeckasi NOBEPXHOCTb MOXET
pasbuTbes!

OMACHO:

[Nepen BbIMONHEHWEM KaKkuX-nbo
NEKTPOMOHTaXHBIX PaboT OTKMHYUTE

npubop OT SNEKTPUUYECKOI CETH.

CyLLecTBYET pUCK NOpaxXeHUs

3NEKTPUIECKUM TOKOM!

MoaknioyeHue K anekTpoceTyn

[NopkntoyaiiTe Npubop K po3eTKE Unu NUHUN C
3a3EMMEHNEM, 3aLUMLLEHHYIO NPEfoXpaHUTENEM,
MOLLHOCTb KOTOPOrO COOTBETCTBYHOT [laHHbIM,
npuBeaeHHbIM B Tabnuue "TexHnyeckune
XapaKTEPUCTMKM". YCTaHOBKY 3a3EMITEHNE [OIMKEH
BbIMONHSATH KBANMNLMPOBAHHbINA CrieuuanmcT (mpu
MCMONb30BaHNMM Npubopa ¢ TpaHCHOPMaTOpPOM MM
6e3 Hero). Hawa komnanns He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLepd, NOHECEHHBIN
BCIeACTBME MCNONb30BaHus npubopa bes
3a3eMMEHWS, BbINOMHEHHOMO B COOTBETCTBIN C
MECTHBIMU HOPMamMK 1 NpaBuIamu.

K WTencenbHO BUMKE LHYpa MUTaHUs
nocre yCTaHOBKYW JOMKeH ObiTb obecneyeH
erkuit fOCTYN (He NpoKnaabIBaitTe LWHyp

Hag BapOYHOM NOBEPXHOCTBH)).

OMACHO:

MogakmoveHne npubopa K anekTpoceTH
OMKEH BbIMOMHSATb KBANUPULMPOBAHHBIN
CNeLmManucT, UMELLMI NpaBo Ha
BbIMOMHEHME Takux paboT. [apaHTUHbIA
NepUOA, HAUMHAETCS TONbKO Nocne
NpaBUIbHOM YCTAHOBKU.

Mpou3BOAMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a NOBPEXAEHUS B PE3yNbTaTe BbINONHEHUS
paboT nuLaMm, He UMEIOLLMM
COOTBETCTBYHLLEN KBanuduKkaLmm.

OMACHO:

LUHyp nuTaHus He BomxeH bbiTb CAABIIEH,
W3OTHYT UMK 33XaT, a Takke He AOMKeH
COMpUKAcaTbCs C HarpeBatLLMMUCS
KOMMOHEHTamMK U3AeNus.

3ameHy NoBPEXAEHHOTO LUHYPa NUTaHKS
[OMKEH BbIMONMHSATb KBANUPULMPOBAHHBIN
3NEKTPUK. B NpoTMBHOM Cryyae 310 MOXeT
MPUBECTY K MOPAKEHWIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO U

BO3ropaHuto!

BKntounTe LWHYP NUTAHWS B PO3ETKY.

WHCTpyKums no MoHTaxy

1. TlepeBepHUTE BapOYHYHK) MAHENb U NONOXUTE ee
Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

2. [1ns npepoTBpaLLeHus nonapaHust NOCTOPOHHNX
BELLECTB M XUOKOCTEN MEXIY BAPOYHOM
MaHenbio U CTONELLHNLEN nepes, yCTaHOBKON
HaHecUTe Ha CTONELLHMLY repmMeTuK u3
KOMMMEKTa NOCTaBKM MO KOHTYPY HUXHEN YacTu
Kopnyca BapoyHOIA MaHenu, He Jonyckas npu
9TOM HamNoXeHWs CMOEB repMeTuKa.

3. 3anonHuTe yrnbl OPMOBOYHLIMK [yramu, Kak
nokasaHo Ha pucyHke. CorHuTe aiyry, HackomnbKo
HeobxoaMmo, 4ToDbI 3aMONHUTL 3a30p B
yrnax./Paragraph

MpUNNMHTYCOBbIE CEKLMM BHU3Y Kopryca
BapOYHOM NaHeny LOMmKHbI BbITb
anonHeHb! TepMETUKOM.

4. TlonoxuTe BApOYHYH NaHenb Ha CTOMELLHULY 1
BbIPOBHANTE €e€.

5. 3akpenuTe BapoUHyt NaHenb MOHTaXHbIMM
32X1MaMK, BCTaBMB WX B OTBEPCTUS C HUKHEN
CTOPOHbI Kopryca.

¢« [logKntoyeHne JOMKHO BbIMONMHATLCS B
COOTBETCTBIM C HaLMOHaNbHBLIMI HOPMaMM.

+  [lapameTpbl 3IEKTPUYECKORA CETU AOIMKHBI
COOTBETCTBOBATH [JaHHBIM, YKa3aHHbIM Ha
nacnopTHo Tabmmnyke npubopa. MacnoptHas
Tabnnyka HaxoanTCs Ha 3aaHe CTOPOHE
kopnyca npubopa.

Ecnv BapouHasi naHenb ycTaHaBnMBaeTcs Ha
[KyXOHHbIIA LuKadhumK, HEOBXOAMMO OTLAENUTH

€ OT LUKadpymKa MosKoM, Kak Noka3aHo Ha
puCyHKe BbiLLe. [1pn ycTaHOBKe Hag
BCTPOEHHOW yXOBKOM B 3TOM HET
HEobXoaMMOCTU.
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Ecnu noa Bapo4HO# NaHembio HaxoaumTes
BbIABWXHOM ALK, YTO NO3BONSAET [OTPOHYTHCA 40
Hee CHI3Y, HeOBXOMMO 3aKPbITb HYKHIOK CTOPOHY
Kopnyca AepeBsiHHOM NaHerbio.

*

*

MUH. 15 MM
Bug c3aam (oTBepcTUA ANA NOACOEANHEHMS)
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OMNACHO:

MoHTaXHble 3aX1Mbl MOCTaBNSOTCS
CTaHOBNEHHBIMU HA BapOYHyt0

MOBEPXHOCTb.

He pexomeHzyeTcs Ucmonb3oBaTh AN

NpUCOeMHEHWS ipyTve OTBEPCTUS, TaK npy

9TOM MOXHO MOBPEAMTH rasoByo 1

AMEKTPUYECKYIO CUCTEMbI.

OxkoHYaTenbHas npoBepKa

1. BkmiounTe BUMKY LUHypa NUTaHWs B PO3ETKY U
BKITKOUMTE NPELOXPaHUTENb U3AENHS.

2. [lpoBepbTe, NPOM3OLLIO MK BKITIOUYEHME.

ﬂnﬂ Oynywein TpaHCNOPTUPOBKK
COXpaHWUTE OPUIMHAMBHYIO YNAKOBOUHYHO
KOpObKy W NepeBo3nTe Npnbop B HEN.
CrepnyiTe ykasaHusM, HaHECEHHBIM Ha
ynakoske. Ecnv opuruHanbHas ynakoBoyHas
KpobKa He COXpaHWnach, 3aBEpHUTE U3AENKE B
ny3blpyaTyto YNakoBKy I NOMECTUTE B
NNOTHBIA KAapTOH. HaAEXHO 3aknenTe KNenkon
NEHTON.

OcmoTpuTe NpuBop cHapyxw Ha NpeameT
BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUA NpK
PaHCMOPTUPOBKE.




ﬂ MogroToBKa K JKCrJtyataummn

PekomeHaaLMmn No 3KOHOMMUM
3NEeKTPOIHEepPruu

ot pekomeHgauum noMmoryT Bam UCNONb3oBaTb
n3genue 3Konornyeckn YNCTbim crnocobom u
OKOHOMUTb 3NEKTPOIHEPTUIO.

PasmopaxuBaiiTe 3aMOpPOXEHHbIE NPOAYKThI
nepeq NpUroTOBMNEHMEM.

[0TOBbTE MULLY B 3aKpbITON Nocyae. MNpun
NPUrOTOBNEHUN B OTKPLITOM Mocyae
3HepronoTpebneHne MOXeT BO3pacTy B 4 pasa.
Bbibupaiite koHOpKy COOTBETCTBEHHO
pasmepy fHa nocyasl. ObsizatensHo
BblbMpaliTe Nocyay COOTBETCTBEHHO 06bEMY
npuroToBnsiemoro bntoga. Yem 6onblue 06bem
nocybl, TEM BbiLLe 3HEPronoTpednexme.

[ns NpuroToBNEHUS NULLM Ha ANEKTPUYECKMX
KOHhOpKax 1CMonb3yiTe NOCYAY TOMbKO C
NAOCKUM [IHOM.

Mocyaa ¢ TONCTbIM AHOM fyulLe NPOBOANT
TENNOo, YTO MO3BONSIET HA TPETb COKPATUTDL
noTpebieHne sHepruu.

Pa3mep nocy/bl JOMKeH COOTBETCTBOBATH
pasmepy 30H Harpesa. He cnepyet

1CNONb30BaTh NOCYAY C AHOM MeHbLIEro
JMameTpa, Yem AMaMETP KOH(OPKM.
CnepuTe 3a Tem, YTobbI 30HbI HarpeBa 1 JHO
nocyzabl Obiny WnCTbIMK. 3arpsisHeHS
YXYALAKT Tenmnonepenady Mexzay 30Hoi
Harpesa 1 JHOM nocyabl.

Ecrnv 6n1toa0 rotoBUTCA JONTO, BbIKMOYanTe
30HY Harpesa 3a 5-10 MUHYT 0 OKOHYaHWs
NpUroToBneHus. icnonb3oBaHue 0CTaTOMHOMO
Tenna no3BonseT cakoHomuTb A0 20%
3MEKTPOIHEPTUM.

MoaroToBKa K aKkcnnyaTauuu
Ouuctka npuﬁopa nepea Havanom kcnnyatauuu

HekoTopble MOKOLLME CPEACTBA W YUCTALLME
Matepumanbl MOryT MOBPeAUTb NOBEPXHOCTD.
He ncnonb3yiTe Ans YMCTKW arpeccuBHble
MOIOLLIME CPEACTBA, YNCTALLME
MOPOLLKW/KPEMbI, & TaKxke OCTPble NPeaMeTbI.

CHumuTe BCE YNakoBOYHbIE Matepuanbl.

2. [lpoTpuTe NOBEPXHOCTb NPUbOpa BNaXHOM

TKaHBHK UK ryOKOM U BBITPUTE HACYXO.
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F NpaBuna aknnyarauum apouHoit nanenu

O6wwue cBeaeHMst 0 NPUroTOBEHUM
nuwm

He 3anonHsinTe kactpionto
pacTuTenbHbIM Macrnom bonee YeM Ha
OOHy TpeTb. [Npu HarpeBaHuM Macna
He OCTaBMsIATE BapOUHyto NaHens 6e3
npucmotpa. OcTeperaiTech
BO3ropaHus packanenHbix macen. He
TywuTe oroHb Bogoi! Mpu
BO3ropaHum1 Macna HakpowTe nocyay
OLEANOM UMW BNAXHOW TKaHbH. M0
BO3MOXHOCTU BbIKMKOUMTE BAPOUHYHO
naHenb U NO3BOHUTE B MOXAPHYHO
cnyxoy.

[Neper *apeHbem NPOAYKTbI HYKHO
obs3atenbHo obcywmsate. Onyckaiite
MPOZYKTbI B FOPSUMA XMP C OCTOPOKHOCTHHO.
3amopoxeHHbIe NPOAYKTLI NEPES, KapeHbEM
cnepyeT NONHOCTBH PasMOopO3NT.

[Mocyny, B KOTOPOW Pa3orpeBaeTcs Xup,
HaKpbIBaTb HEMb3A.

[Mocyny CnepyeT CTaBuTh Ha NAUTY Takum
0bpa3om, YTOBbI PyyKM HE HarpeBanuChb Hag,
ropsiyen NoBepXHOCTbK NKTLI. He cTaBbTe Ha
NAUTY HEYCTONYMBYIO NOCYAY, KOTOPas Nerko
OMpOKUABIBAETCS.

He craBbTe Ha BKIIOYEHHbIE KOHKOPKY MYCTYH0
nocyay — 3T0 MOXeT MPUBECTM K e
MOBPEXOEHMIO.

He ocTasnsitTe BKMOYEHHBIMU KOHADOPKK, Ha
KOTOPbIX HET NOCY bl — 3TO MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuto nnuTel. O6s3aTensHO
BbIKITKOYaTe KOH(OPKW NOCTE OKOHYaHWS
NPUrOTOBNEHNS MALLK.

He craBbTe Ha NnWTy NNacTMaccoByto Unu
aniMUHKEBYI0 NOCYAY, Tak Kak Ha ropsyeit
MOBEPXHOCTM OHU MOTYT PacnnaBnTbCS.
PacnnasuBLunecs matepuansl criegyet cpasy
e CUMLLaTh C MOBEPXHOCTU.

Takyto nocyay Takke He cnegyet
WCMONb30BaTh ANS XPaHEHUS MULLEBBIX
MPOAYKTOB.

MoHO 1Cronb3oBaTh TONMBKO NOCYAY C
MMOCKAM JHOM.

Pa3mep nocyabl fOImKeH COOTBETCTBOBATL
KOnM4ecTBy NpoayKToB. Torfa NpoayKTbl He
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OyoyT BbINNECKMBATLCS U3 NOCYLbI, U He
NPUAETCS MULWHWIA a3 MbITb NIUTY.

He knagnTe Ha KOHGOPKM KPbILLKW KaCTPHOSb.
PasmelLaiiTe nocyy No LEHTPY KOHAOPKK.
Ecnu HyHO NepemMecTuTb Nocyay Ha Apyryto
KOHCDOPKY, MOAHUMUTE ee U nepecTasbTe. Hu B
KOeMm criyyae He nepefiBuraiite nocygy no
MOBEPXHOCTM NINTBI.

CoBeTbl N0 UCNONBL30BaHMUIO
CTeKJIOKepaMM4ecKux BapoyHbIX NaHenei

Crekrnokepammnyeckast NOBEPXHOCTb YCTOMYMBA
K Harpesy v 6onbluMm nepenagam
TEMMepaTypbl.

He knaguTe Ha CTeKnokepamuyeckyto
NMOBEPXHOCTb NPOJYKTLI U ApYrve NpeameThl 1
He UCNONb3yiATe €€ B ka4yeCTBe pasaenoyHon
JIOCKM.

Wcnonb3yiTe nocyay TOMbKO C rnazkum QHOM.
Mocypaa c oCTPpbIMM Kpasivi MOXET noLiapanaTb
MOBEPXHOCTb.

He vncnonb3ayiiTe anioMUHUEBYHO NOCY LY, Tak
KaK arntoMUHUI MOXET NOBPeanTb
CTEKIMOKEPAMUYECKYHO NMOBEPXHOCTb.

BbinnecHysLuuecs
NPOAYKTbI MOryT
noBpeauTL
CTEKIIOKEPaMUYECKYH0
MOBEPXHOCT, 1 TEM
CaMbIM BbI3BaTb
noxap.

He vcnonb3ayite
nocyy C BOTHYTHIM UK
BbINYKIbIM SHOM.

Vicnonbayite nocyay
TOMBKO C MINOCKIM
[Hom. Takas nocyfa
HarpeBaeTcs ObICTPO U
paBHOMEPHO.

Ecnm guawmetp nocyapl
CTMLLKOM Mari, 3Heprus
BypyT pacxomoBatbCs
BMYCTYHO.



3Kcnnya'rauuﬂ BapoO4HbIX naHenew

1 OnHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBa 14-16 cm

2 OpHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa 18-20 cm cnncok
PeKoMeHA0BaHHbIX INaMeTpOB NOCy bl Ans
1CNOMb30BaHNS Ha COOTBETCTBYHOLLMX
KOHopKax.

OMNACHO:

Crenute 3a TeM, YTobbl Ha BAapOYHYH0
naHenb HU4ero He ynano. flaxe Hebonblume
npeameTsl (Hanpumep, CONoHKa) MoryT
NOBPEAMUTL BAPOUHYIO NaHenb.

He nonb3yiTecb BapOYHOW NaHENbIO, €CAK
Ha Hell eCTb TpeLLWHbI. B TpeLyHbl MoXeT
nonacTb BOAA U BbI3BaTb KOPOTKOE
3amblkaHve.

Mpu 06HapYXEHUN HA MOBEPXHOCTY KaKUX-
nnbo NoBpeXxaeHUA (Hanpumep, TPELLMH)
HEMEeANEHHO BbIKIIOUNTE 3NekTponpubop Bo
n3bexaHue NopaXeHUs ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

CTeknokepamunyeckasi BapoyHas naHenb OcHalleHa
VHAMKaTOPOM MUTaHWS 1 MHAMKATOPOM OCTATOYHOrO
Tenna.

MHauKaTop 0CTaToO4YHOro TENMa ykasbiBaeT cTaTyc
BKIIOYEHHOM 30HbI Harpesa. [locne BbIKMYeHNs
KOH(OPKW MHAMKATOP OCTAETCA BKIKOYEHHBIM.
MHpukaTop 0CTaToO4YHOro TENMa NoracHeT, Koraa
TEMNEpaTypa KOHMOPKW CHU3UTCA [O YPOBHS, NPpK
KOTOPOM €€ MOXHO KacaTbest pykor. Murave
MHAMKAaTOPa OCTaTOYHOrO Tenna He ABNSeTCa
HEUCNPaBHOCTHIO.

BkntovyeHne kepamMM4eCcKnx KOH(POPOK
BkntoyeHne KoHOPOK BLINOMHAETCS C MOMOLLbH
pyyex perynsropoB. YTo0bl yCTAHOBUTb HyXHBIN
YPOBEHb MOLLHOCTM, MOBEPHUTE PYUKY PErynsTopa B
COOTBETCTBYIOLLEE NONOXEHME.

YpoBeHb
MOLIHOC
™
pasorpeBaH | TyweHue, Bapka,
ne MPUroTOBNe | XapeHue
HWe Ha ,
MeaJieHHOM KnungyeH
orHe e

BhIKknioueHne KepaMmuyeckux KOHhOpPoK
MoBepHUTE PErynsaTop KOHOPKN B MONOXEHNE
«BbIKI.» (BBEpX).

15/RU



EyXO.[l N TeEXHU4ecKoe OGCﬂy)KHBaHME

O6wue cBeaeHus

PerynspHo BbinonHsiTe u1cTky npubopa. 310
MO3BONUT NPOASUTL CPOK €0 CNYXObI, a Takke
n3bexarb MHOTUX Npobriem.

OMACHO:

Mepep, BbIMONHEHWEM PaboT No
0BCIYXMBAHWIO 1 YNCTKE OTKMIOUUTE NpUbop
OT 3MEKTPUIECKON CETU.

CyLLEeCTBYeT puUCK NMopaxeHus
3MEKTPUIECKUM TOKOM!

ONACHO:
[laiiTe usgenuio oCTbITb, Npexae Yem
NPUCTYNaThb K YUCTKE.

["opsiume NOBEPXHOCTA MOTYT MPUYUHUTL
oxoru!

¢+ [pubop creayeT TLWATENbHO YMCTUTL NOCTe
KaXJoro ucnomnb3osaHus. Tak nerye ynanstb
OCTaTKM MALLM, KOTOPbIE MOTYT NPUTOPETH MpH
crenytoLLem 1enonb3osaHuy npubopa.

+  [ns uicTkm npubopa He Tpebyrotes
cneypanbHble YicTaLwme cpeactsa. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TENMOW BOAOM C JobaBneHnem
XVUOKUM MOKLLEro CPECTBa, UCMonb3ays
MSIrKy0 TKaHb UIn rybky. A 3aTem NpoTepeThb
CYXOW TKaHBHO.

+  ObssarensHo npoTupainTe Npubop Hacyxo
nocre YACTKY W Cpasy Xe YAansiTe nonasLuyio
Ha Hero XWAKoCTb.

*  He ncnonbayite Ans YMCTKW pyykm n
MOBEPXHOCTEN U3 HEPXaBeKoLLeN CTanm
YMCTALLME CPEACTBA, COAEPKALLMMU KUCTIOTY
UnmM xnop. ITM AeTanu MOXHO NpoTUpaTh
MSITKOW TKaHb0, CMOYEHHOM B XWAKOM MOIOLLEM
cpegnctee (6e3 abpasvBHbIX 00aBOK),
CTapasiCb TEPETb B OOHOM HaNpaBNEHUH.

HekoTopble MOtLLME CPELCTBA U YKCTSLME
Matepuarsl MOryT NOBPeSMTL NOBEPXHOCTb.
He ucnonbayiTe Ans YCTKM arpeccuBHble
MOtOLLME CPEACTBA, YMCTSLLME
MOPOLUKW/KPEMbI, @ TakkKe OCTpble NpesMeTb.

He vcnonb3ayiite Ans YACTKK yCTpoOcTBa
MapoOYMCTATENN, MOCKOMbKY 3TO MOXET
NPVBECTM K MOPEXEHMIO AMEKTPUIECKUM
TOKOM.
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Yunctka BapouHoOi naHenu

CTeknokepammyeckue NOBEPXHOCTH

MpOoTPUTE CTEKMOKEPAMUYECKYHD MOBEPXHOCTb
TKaHbH, CMOYEHHOI B XOnoaHol Boge. CnepuTe 3a
TEM, 4TOObI HE HEll He OCTaBanoCh CNeoB MOKLLEro
cpefcTBa. BbITprTe NOBEPXHOCTL HACyX0 CyXOW
MSIrKOWA TkaHbto. OCTaTKM MUY Ha
CTEKIOKEPaMUIECKOHA NOBEPXHOCTM MOTYT NOBPEANTD
€€ NpU CreayoLLEM BKITIOUEHNN.

Hw B koEM cryyae He UCNONb3yiATe ANs YAaNeHus co
CTEKIOKEPAMUYECKOI MOBEPXHOCTM 3aCOXLLMX
0CTaTKOB MULLM HOXW C 3y6uaTbiM Ne3suem,
METanIMYECKNe MoYanku 1 T.0.

1A3BECTKOBII HANET (XENTble NATHA) MOXHO
yAansTb CPEACTBaMU, UCNONb3YEMbIMU AMs
YOaneHnst Hakvnu, Hanpyumep, CTOMOBLIM YKCYCOM
WM IMMOHHBIM COKOM. MOXHO Takke ucnonb3oBaTh
ObITOBbIE CPEACTBA, KOTOPbIE MPOAAIOTCS B TOPTOBOM
ceTu.

[ns yaanexus CunbHbIX 3arpsisHEHMIA HaHeCHTe
MOHOLLiee CPELICTBO ryB6KON M OCTaBbTe Ha HEKOTOpOe
BpeMs ANs BO3AEACTBIS. 3aTeM ouncTuTe
MOBEPXHOCTb BAPOYHON NaHemNM BNaXHOM TKaHbIO.

MpogyKThl, COnepxalLe caxap, Takue, kak
[kpem 1 cupon, HyXHo yaansTs
HemenneHHO, He [OXMAAsICh OCTbIBaHUS!
MOBEPXHOCTH, TaK Kak OHU MOTyT HeoGpaTUMO
NOBPEMTb CTEKNOKEPAMUYECKYIO
MOBEPXHOCTb.

Co BpeMeHeM MOXET NPON30NTI U3MEHEHE LiBETa
MNOBEPXHOCTM, OAHAKO 3TO HIKOUM 0BPa3oM He
BNMSIET Ha ee pabory.

lMosiBneHne NaTeH u obecLpeUMBaHmne
CTEKINOKepaMU4ECKON MOBEPXHOCTM — 3TO 0BbIYHOE
SIBNEHME, KOTOPbIe HEe SIBNSIETCS NPU3HAKOM ee
NOBPEXEHNS.

Yuctka naHenu ynpaBneHus
QumCTbTE MaHenb YNpaBNEeHWst U PYYKU-PErynsTop
BNAXHOW TKaHbIO ¥ BBITPUTE HACYXO.

NS YMCTKM NaHENM yrpaBneHns He
HUMaIATE KHOMKW/PYYKI-PEryNsITOpbI.
aK MOXHO NOBPESMTbL NaHemb yrpasnexus!




Mowuck n ycTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEH

Tpu HarpeBaHWM 1 OXnaXAeH!M NPNOOP M3NAET METANNNYECKUE LYMb.

¢ |_|pl/| HarpeBaHn MeTannuyecke AetTanu MoryT paclLnpaTbCa U u3faBatb 3BYKU. >>> 3mo He
A8/IIEMCS HEUCNPaBHOCMBIO.

Mpubop He paboTaer.

¢+ [naBkuil NpeoxpaHUTENs HeUcnpaBeH unu cpabotan. >>> [Iposepbme nnaskue
npedoxpaHumenu 8 brioke npedoxpaHumened. [Tpu Heobxodumocmu 3aMeHuUme Ux unu
8KITIOYUME.

+  [lyxoBoit Wkad He BKIOYEH B (3a3eMIIEHHYI0) PO3ETKY arnekTpoceTn. >>> [pogepbme coeduHEHUE
wmencesbHoU 8UIKU.

Ecnu Bbl He MOXETE YCTPaHWTb Henonagky,
HECMOTPSI Ha BbINOMHEHWE MHCTPYKLMA,
NpUBEAEHHbIX B AAHHOM pasaene,
0bpaTnTeCh K NPEACTABUTENHD
aBTOPWU30BAHHO CEPBUCHOM Cryx6bl. He
MbITaATECh CAMOCTOSTENBHO
OTPEMOHTUPOBATb HEUCTIPaBHbIi
anekTponpubop.
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A termék hasznélatbavétele el6tt kérjik, olvassa el alaposan a haszndlati (itmutat6t!

Kedves Vésarlonk!

Koszonjilk, hogy Beko terméket vasarolt. Bizunk benne, hogy nagyszer(i eredményeket érhet el a csticsmindségii és
modern technoldgidval kész(ilt termék segitségével. Ezért kérjlik, a készillék hasznalatba vétele el6tt olvassa végig a
hasznalati itmutat6t és minden hozzakapcsolddd dokumentumot. Ezeket ne dobja ki, mert a jovében még sziiksége
lehet rajuk. Ha a terméket tovabbadja, kérjiik, a jelen haszndlati (tmutatét is adja at a termék (j tulajdonosanak.
Figyelien oda a haszndlati Utmutatdban 16v6 figyelmeztetésekre és informaciokra.

Ne feledje, hogy a haszndlati (tmutatdban t6bb modell leirasa is szerepelhet. Az egyes modellek kozti kiilénbségekre
kiilon felhiviuk a figyelmet.

Jelmagyarazat

A hasznalati Gtmutatdban az alabbi szimbélumokat hasznaljuk:

Fontos informacié vagy hasznos tipp a
hasznalatra vonatkozoan.

Figyelmeztetés a személyi sérlilést vagy
vagyoni kart okozo veszélyes helyzetre.

Aramiités veszélye.

Tz kialakulasanak veszélye.

Forrd feliilet.

B B BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

c E Made in TURKEY
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t Fontos biztonsagi és kirnyezetvédelmi utasitasok és

figyelmeztetések

A fejezetben talalhato biztonsagi
utasitasok segitenek a sértilések
elkeriileseben. Ezen utasitasok
figyelmen Kivill hagyasa a garancia
elvesztését eredmeényezheti.

Altalanos biztonségi utasitasok
e A keészliléket csak abban az

esetben hasznalhatjak 8 év alatti

gyermekek és csokkent fizikai,
érzekszervi vagy mentalis
képessegekkel rendelkezl vagy
tapasztalatlan emberek,
amennyiben megfeleld
feliigyeletet vagy a készillék
biztonsagos hasznalatara

vonatkozo utasitasokat kapnak és
megértik a termékkel kapcsolatos

veszelyeket.
Ne hagyja, hogy a gyermekek a
termekkel jatszanak. A tisztitast

és a felhasznaloi karbantartast a
gyermekek csak felligyelet mellett

vegezhetik el.
e Ha aterméket atadja mas
szemeély részére személyes

hasznalatra, vagy eladasra kertll,
gy6z6djon meg rdla, hogy atadja a
kekikonyvet, termék cimkéket €s

mas, a termeékhez tartozo
dokumentumokat.

e Az (izembe helyezést és a javitast

minden esetben Képzett
Szereldnek kell elvégeznie. A
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gyartd nem vallal felel6sséget
azokert a karokert, melyek
képzetlen személy altal végzett
javitasi munkak kovetkeztében
jonnek Iétre és érvénytelenithetik
a garanciat. Az lizembe helyezés
el6tt alaposan olvassa at a
hasznalati Utmutatot.

Ne miikodtesse a berendezést, ha
az meghibasodott, vagy lathato
sérlilés van rajta.

Biztositsa, hogy a termek
funkcidgombjai minden hasznalat
utan ki legyenek kapcsolva.

Elektromos biztonsag

A termék meghibasodasa esetén
fel kell fliggeszteni annak
hasznalatat, és hivatalos
szervizzel kell megjavittatni.
Aramiités kockazata all fenn!

A terméket mindig a "M(iszaki
specifikaciokban" meghatarozott
fesziiltség es vedelm( foldelt
konnektorhoz/vezetékhez
csatlakoztassa. A késziileket
képzett villanyszereld altal
készitett foldelt konnektorral
hasznalja. A terméket
transzformatorral €s anélkiil is
hasznalhatja. Vallalatunk nem
vallal felel6sseget az olyan jelleg
karokért, melyek abbol erednek,



hogy a terméket nem a helyi
el6irasok szerint foldelte.

Soha ne tisztitsa tgy a termeket,
hogy vizet ont ra! Aramiités
kockazata all fenn!

Soha ne érintse meg a dugot
nedves kézzel! Soha a ne
kabelnél fogva hizza a ki a dugat,
hanem mindig magat a dugot
fogja meg.

A terméket beszerelés,
karbantartas, tisztitas és javitas
soran ki kell huzni.

Amennyiben a termék tapkabele
megsertlt, a veszélyek elkerlilése
érdekében azt csak a gyarto,
annak szervizkozpontja vagy
hasonldan képzett személyek
cserélhetik Ki.

A készliléket ugy kell beszerelni,
hogy az teljesen levalaszthato
legyen a rendszerrdl. A
levalaszthatosagot halozati
csatlakozodugoval, vagy az
elektromos berendezésbe épitett
kapcsoloval kell biztositani, a
szerelési szabalyozasoknak
megfelelGen.

Az elektromos berendezéseken
csak szakképzett €s engedellyel
rendelkez0 személy dolgozhat.
Meghibasodas esetén kapcsolja ki
a készilléket, és huzza ki a
konnektorbdl. Ennek
elvégzesehez kapcsolja le a
biztositékot.

Gy6zGdjon meg rdla, hogy a
biztositék teljesitménye megfelel-
e a termeknek.

Termékbiztonsag

A késziilek és annak alkatrészei
hasznalat kozben
felforrosodhatnak. Ugyeljen arra,
hogy ne érintse meg a sité
melegitd részeit. Tartsa a 8 évnél
fiatalabb gyerekeket tavol a
termektdl, vagy folyamatosan
feligyeljen rajuk annak kozelében.
Ne hasznalja a terméket, ha
alkohol és/vagy drogok befolyasa
alatt all.

Ha az ételekben alkoholos italokat
hasznal, legyen ovatos. Az alkohol
magas homersekleten elparolog,
és tlizet okozhat, forro
feliletekkel érintkezve ugyanis
meggyullad.

Soha ne helyezzen gyulékony
anyagokat a termek kozelébe,
mivel hasznalat kozben a termék
oldala is felmelegedhet.

Tartson minden szell6zényilast
szabadon.

A késziilek tisztitasahoz ne
hasznaljon gOztisztitot, mivel az
aramitést okozhat.

Soha ne hagyja Grizetlendl a s(tot,
ha a f6z6lapon zsirral vagy olajjal
6z, mert az tlizveszélyes lehet.
SOHA ne probalja a langokat
vizzel eloltani, hanem kapcsolja ki
a készilléket és fedje be a
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langokat egy fed6vel vagy egy
tlizallo ruhaval.

Tlzveszély: Ne taroljon semmilyen
targyat a sitéfelileteken.

Ha a feliilet megreped, az
aramités elkerilése érdekében
kapcsolja ki a késziileket.
Amennyiben a meleg (iveg eltorik:
Kapcsolja ki az 0sszes
fozGfelliletet s az Gsszes
elektromos s(ité egyseget, majd
csatlakoztassa le a halozatrol. Ne
érjen hozza a készlilék forrd
felileteihez! Ne haszndlja a
késziléket!

A késziilék nem miikodtethetd
kilsO idozitével vagy kilonalld
taviranyito rendszerrel.

A felszabaduld para
kovetkeztében a f6z6lap fellletén
vagy az edény aljan létrejove
nyomas hatasara eléfordulhat,
hogy az edény elmozdul. Ezért
tgyeljen arra, hogy az edeny alja
és a foz0lap felszine mindig
szaraz legyen.

Kizardlag a f6zokész(lék gyartoja
altal tervezett vagy a készillék
gyartoja dltal a hasznalati
Utmutatoban alkalmasnak
feltlintetett, illetve a készlilékbe
beépitett f6z6lap-6rz6t hasznaljon!
A nem megfelel§ 6rz6 hasznalata
balesetet okozhat!

A termék kigyulladasanak elkertilése
érdekeben:

Ugyeljen arra, hogy a dugo
megfelelGen illeszkedjen a
konnektorba, hogy ne
képzddhessenek szikrak.

Ne hasznaljon seérilt, elvagott
vagy hosszabbito kabeleket.
Mindig csak az eredeti kabelt
haszndlja.

Ugyeljen arra, hogy a termék
dugdjat és a konnektort ne értje
folyadék vagy nedvesseg.

Rendeltetés

Ez a termék kizarolag otthoni
hasznalatra késziilt. Kereskedelmi
hasznalata nem engedélyezett.

A készlilék csak fozeshez
hasznalhatd. Egyéb célokra, pl. a
szoba f(itése, nem hasznalhato.
A gyarto nem vallal felel6sséget a
nem megfeleld hasznalatbol vagy
kezelésbdl eredd karokért.

Biztonsagi eldirasok gyermekekre
nézve

A hozzaférhet6 részek hasznalat
kdzben felforrosodhatnak. A
kisgyermekeket tartsa tavol a
berendezéstol!

A csomagoloanyag a
gyermekekre nézve veszélyes
lehet. Tartsa tavol a gyermekektdl
a csomagoldanyagot. Kerjik, a
csomagolds valamennyi részét a
kornyezetvédelmi szabvanyoknak
megfelelGen selejtezze le.



e Avillannyal miikodd termékek
veszelyesek a gyermekekre.
Tartsa gyermekeit tavol a
termektdl, amikor az tizemel, és
ne hagyja, hogy jatsszanak azzal.

e Ne helyezzen olyan targyakat a
készillék folé, amelyeket a
gyerekek esetleg meg akarnak
érinteni.

A régi termék leselejtezése

A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a
hulladék termék megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE-irdnyelv
(2012/19/EV) kovetelményeinek. A terméken
megtaldlhato az elektromos és elektronikus hulladékok
besorolasara vonatkozo szimbdélum (WEEE).

A terméket magas mindségi alkatrészekbdl és
anyagokbdl dllitottak el, amelyek ismételten
felhasznalhatdk és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak végén ne a
szokasos haztartasi vagy egyeéb hulladékkal egyiitt
selejtezze le. Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések Ujrahasznositasara
szakosodott begy(jtéhelyre. A begy(jtéhelyek kapcsan
kérjlik, tajékozddjon a helyi hatésagoknal.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On éltal megvasérolt termék megfelel az uniés
RoHS-iranyelv (2011/65/EU) kdvetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az iranyelvben meghatdrozott
karos vagy tiltott anyagokat.

A csomagoldanyag kidobasa
A osomagoloanyagok veszélyt jelentenek a
gyermekek szaméra. Ezért a csomagoléanyag
gyermekektdl tavol tartandd. A termék
csomagoldanyaga Ujrahasznositott anyagokbdl
készill. Selejtezze le ezeket ennek megfelelGen.
A csomagoldanyagot ne haztartasi hulladékként
kezelje.
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B Altalanos tajékoztato

Attekintés
1 Harom fokozatl f6z6lap 4 Az alaplemez boritasa
2 Harom fokozatl f6z6lap 5 Féz6mez6

3 Vezérlbpanel

1 Harom fokozatl f6z6lap Elsé 3 Harom fokozatl f6z6lap Hatso
2 Féz6lap jelz6lampa

Miiszaki adatok

_ Gazrézsak

Harom fokozatu f6z6lap

1700 Szélesség

gép mliszaki adatai minGség fejlesztése gép cimkéin vagy a dokumentumokon
érdekében eldzetes értesités nélkill eltlintetett értékek laboratériumi kdriilmények
megvaltozhatnak. kozott kerliltek meghatdrozasra, a vonatkozo

- — — szabvanyok szem elGtt tartasa mellett. A

Jelen,hasznalah qtasﬂaspan tala/llhato értékek miikédési koriiményekts| fiiggben az értékek
csak peldaac,iatok,, |gy,e|kepze|r'1'eto,lholgyl nem eltéréek lehetnek.
legyeznek szaz szazalékban az 6n gépénél
megadott értékekkel.
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Kl Beszerelés

A termék kizardlag képzett szakember, a hatalyban
Iévg torvényeknek megfeleléen helyezheti lizembe.
Ellenkez6 esetben a garancia érvényét vesztheti. A
gyarté nem vallal felelésséget azokért a karokért,
melyek képzetlen személy altal végzett javitasi munkak
kovetkeztében jonnek Iétre és érvénytelenithetik a
garanciat.

hely biztositasa, valamint az elektromos
csatlakozasok kialakitdsa az tigyfél
kotelessége.

\!ESZELY:
Uzembe helyezéshez a készliléket a helyi gdz
és/vagy elektromos szabvanyoknak

megfelelden kell csatlakoztatni.

VESZELY:
A beszerelés el6tt szemrevételezéssel
ellendrizze a termék sértetlenségét. Ha a

termék sériilt, ne szerelje azt be.
A sériilt termékek balesetveszélyesek
lehetnek.

*

perc

Uzembe helyezés és csatlakoztatas

o Uzembe helyezéshez a készilléket a helyi gaz és
elektromos szabvanyoknak megfelelGen kel
csatlakoztatni.

Uzembe helyezés eldtt
A s(it6lapot kereskedelmi forgalomban lév
munkalaphoz tervezték. A késziiléket a konyha falatol
és az egyéb felszereléstdl biztonsagos tavolsagban kell
elhelyezni. Lasd az dbrat (értékek mm-ben)

e Szabadondllé helyzetben is hasznalhaté. A
s(it6lap felett minimum 750 mm szabad helyet
hagyjon.

e (") Haa szagelszivot a siitd folé kell elhelyezni,
akkor tekintse meg a szagelszivo gyartoja dltal
megadott utasitasokat a siit6tdl valé minimalis
tavolsagot illetéen (min. 650 mm)

e  Tavolitsa el a csomagoloanyagot és egyéb
szdllitashoz szlikséges rogzitéanyagot.

e Afeliileteknek, szintetikus lemezeknek és
ragasztéanyagoknak hdallonak kell lennilik
(100 °C minimum).

e A munkalapot vizszintesen kell felhelyezni és
rogziteni.

e Vagjon rést a f6z6lap szamara s munkalapon az

¢s irdnyai szerint,

Ne helyezze a f6z6lapot hegyes él(i vagy sark
helyekre.
Eltérhet az iveg kerdmia fellilet!

Elektromos csatlakoztatas
A terméket a "M(iszaki specifikaciok" tablazatban leirt
biztositékkal védett, foldelt konnektorhoz
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csatlakoztassa. A késziiléket képzett villanyszerel6 dltal
készitett foldelt konnektorral hasznalja. A terméket
transzformatorral és anélkill is hasznalhatja. Cégiink
nem vallal felelésséget a termék (az orszagdban
érvényes jogszabalyoknak megfeleld) foldelés nélkil
haszndlatahol eredd karokeért.

VESZELY:
A terméket csak szakképzett személy
csatlakoztathatja a halézathoz. A termék

garancidlis ideje a helyes beszerelés utan
kezdddik csak el.

A gyarté nem vallal felelésséget azokért a
karokért, melyek egy képzetlen személy altal
végzett javitasi munkak kdvetkeztében jonnek
étre.

Ugyelien arra, hogy a f6z6lap alsé
boritdsanak szegélyei fel legyenek toltve
szigetelGanyaggal.

Helyezze a f6z6lapot pultra, és igazitsa be.

A f6z6lapot (igy tudja rogziteni a kapcsok
segitségével, hogy a atnyomja azokat az alsé
burkolaton talalhatd furatokon.

o~

VESZELY:
A vezetéket nem szabad beszoritani,
meghajlitani, és nem érintkezhet a termék

forr részeivel.

A sarlilt vezetéket csak szakképzett szereld
cserélheti ki. Ellenkez esetben dramiités,
rovidzarlat vagy t(iz veszélye dll fenn!

e Acsatlakozasnak meg kel felelnie az orszag
elGirasainak.

e A héalézati adatoknak és a terméken talalhatd
tipustablazat adatainak meg kell egyeznilk. A
tipuscimke a a készillék boritasanak hétso
részén taldlhato.

e Avezetéknek meg kell felelnie a "M(iszaki
adatok" tablazatban feltiintetett értékeknek.

VESZELY:

Miel6tt barmilyen elektromos beszerelgsi
munkat végezne, csatlakoztassa le a terméket
a f6 dramforrésrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

beszerelést kévetden a dugd legyen kdnnyen
elérhetd (ne legyen a f6z6lap folott).

Csatlakoztassa a kabelt az konnektorba.

A termékek beszerelése

1. Forditsa fel a f6z6lapot és helyezze sima felliletre.

2. Annak elkeriilése érdekében, hogy idegen
anyagok szivarogjanak a f6z6lap és a munkalap
kozé, hasznalja a csomagolashan talalhato
szigetelGanyagot a f6z6lap szélénél, de gy6z6djon
meg rola, hogy a szigetel6anyagok ne fedjék
egymast.

3. A sarkokon hajlitisokat képezve téltse ki a
sarkokat a képen abrazolt médon. Képezzen akkor
hajlitast, amekkora a sarkoknal év6 rések
kitbltéséhez sziikséges.
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f6z6lap szekrénybe torténd beszerelésekor
legy olyan polcot kell beépiteni, mely a képen
lathaté mddon elvédlasztja a f6z6lapot a
szekrénytél. Beépitett siitére torténd
felszerelés esetén ez nem sziikséges.

Olyan esetekben, amikor a termék aljdhoz is hozza
lehet érni, példaul amikor egy fidk félé szereli fel, ezt a
részt egy falemezzel kell lefedni.

¥ } ’j
perc 15 mm

Héts6 nézet (csatlakozo lyukak)

*




VESZELY:
A rogzit6kapcsokat a f6zGlapra szerelve
szallftjuk.

A csatlakozasokat nem biztonségos més
lyukakban elvégezni, mivel kdrosithatja a géz-
és elektromos rendszert.

VESZELY:
A f6z6laphoz tartozé elemek gazzal és
elektromos drammal miikodnek. Ezért a

f6z6lapot csak a pulton, a rogzitésre kialakitott
nyildsokon keresztiil, csak a rogzitéshez
biztosftott elemek és csavarok segitségével, s
az Utmutatd el6irdsai szerint szabad
beszerelni. Ellenkez6 esetben az az élet- és
vagyonbiztonséagot veszélyezteti.

Utolsd ellendrzés
1. Dugja be a vezetéket a kapcsolja be termék
biztositékat.

2. Ellendrizze a funkcidkat.

A régi termék leselejtezése

o Orizze meg a termék eredeti csomagoldsét, és
abban szdllitsa a terméket. Jarjon el a
csomagolason feltlintetett utasitasok szerint. Ha
a termék eredeti csomagoldsa mar nincs meg,
akkor csomagolja a terméket buborékfolidba
vagy vastag kartondobozba, majd zérja azt le
szigszalaggal.

Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a

erméken nem keletkeztek-e sériilések a
szllitas soran.
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I Elkészités

Energiatakarékossagi tippek

A kdvetkez6 informaciok segitenek Onnek késziiléke
kornyezetkiméld, energiatakarékos mddon vald
haszndlataban:

Siités el6tt olvassza ki a mirelit ételt.

A slitéedényeket fedével hasznalja. Amennyiben
az edénynek nincs fedele, az energiafogyasztas a
négyszeresére néhet.

Olyan lapot valasszon, mely a legjobban megfelel
az edény alsé méretének. Mindig a megfeleld
edényméretet valassza . A nagyobb edények
tobb energidt igényelnek.

Az elektromos f6z6lapon torténd f6zéskor mindig
lapos fenekii edényeket hasznaljon.

A vastag also résszel rendelkez6 edények jobban
vezetik a hét. Ezzel 33%-0s energiamegtakaritast
érhet el.

Az edényeknek minden esetben kompatibilisnek
kell lennitik a s(itési zonakkal. Az edények
aljanak mindig kisebbnek kell lennie a f6z6lap
méreténél.

A slitési zonakat és az edények aljat mindig
tartsa tisztan. A szennyezédések csékkentik az
edény alja és a siitési zonak kozti hGatvitelt.
Hosszl siitések esetén a siitési idd letelte el6tt
5-10 perccel kapcsolja ki a s(tési zonat. A
rezidudlis hé segitségével 20%-0s
energiamegtakaritast érhet el.
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Elsd hasznalat
A késziilék elsd tisztitasa

Egyes tisztitdszerek karosithatjdk a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitdszereket,
stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

1. Tavolitson el minden csomagoléanyagot.
2. Tordlje le a készliléket egy nedves ruhdval vagy
szivaccsal, majd szaraz ruhaval.




B A foz6lap hasznalata

A fozéssel kapcsolatos altalanos
informaciok

Maximum az edény egyharmadaig

& t6ltson olajat. Olaj melegitésekor soha
na hagyja azt drizetlenl. A

tdlmelegitett olaj tlizveszélyes lehet. Az
esetleges tlizet sose prébélja vizzel
kioltani! Ha az olaj langra kapna, fedje
le t(izallo lepeddvel vagy nedves
ruhaval. Ha biztonsagosan meg tudja
tenni, kapcsolja ki a f6z6lapot, majd
azonnal hivja a tlizoltokat.

Az életek siitése el6tt mindig szaritsa meg dket,
és mindig dvatosan helyezze Gket az olajba. A
s(ités el6tt mindig ellendrizze, hogy a fagyasztott
élelmiszerek teljesen felolvadtak-e.

Olaj melegitésekor soha ne fedje le az edényt.
Az edényeket és a serpenybket (gy helyezze a
f6z6lapra, hogy a foganty(t ne a f6z6lap felett
legyenek, mert a f6z6lap feletti fogantytk
felforrésodhatnak. Soha ne helyezzen instabil
vagy kénnyedén felborulé edényeket a f6z6lapra.
Soha ne helyezzen (ires edényeket vagy
serpenyGket a bekapcsolt f6zési zonakra. Ezek
megsérllhetnek.

A f6zési z6nak edény vagy serpeny6 nélkili
hasznalata a késziilék sérlilését okozhatja. A
f6zés befejezése utan kapcsolja le f6zési zonakat.
Mivel a termék feliilete forré marad, soha ne
helyezzen ra mlianyag vagy aluminium
edényeket.

A raolvadt anyagokat azonnal tordlje le a
felliletrdl.

Az ilyen edények az élelmiszerek tarolasahoz
sem hasznalhatok.

Kizardlag lapos fenekii serpeny6ket és edényeket
hasznaljon.

Mindig megfeleld mennyiség(i élelmiszert
helyezzen az edényekbe és a serpeny6kbe.
Ezaltal elkerilhetdvé valik az élelmiszerek
kifutasa miatt szilkséges tisztitas.

Soha ne fedje le a f6zési zondkon lév6 edényeket
és serpenyGket.

A serpenyGket mindig a f6zési zéna kizepére
helyezze. Ha a serpeny6t egy masik f6zési zonara
kivanja athelyezni, emelje fel és helyezze 4t egy
masik f(itési zéndra. Soha se csusztassa.

Tippek iivegkeramia fozélaphoz

Az (ivegkerdmia egy hdalld fellilet, melyre
nincsenek hatdssal a nagy
hémérsékletvaltozasok.

Az (ivegkeramia felliletet soha ne haszndlja
tarolasra vagy vagodeszkanak.

Csak megmunkalt fenékkel rendelkezé
serpenydket és edényeket haszndljon. Az éles
sarkok megkarcolhatjak a felszint.

Soha ne hasznaljon aluminium edényeket és
serpeny6ket. Az aluminium megsértheti az
livegkeramia felliletet.

A kifrcesend étel
karosithatja a keramia
felliletet és tlizet
okozhat.

Ne hasznaljon homort
vagy dombort alju
edényeket.

Csak lapos fenek(
serpenyGket és
edényeket haszndljon.
Ezek jobb hévezetok.
Tul kicsi atmérdjii
serpeny6k hasznalata
esetén az
energiafelhasznalas
hatékonysaga alacsony.

A fozoélapok hasznalata

Harom fokozatl f6z6lap 14-16 cm

Harom fokozatl f6z6lap 18-20 cm megtalalhato
az égéknek megfeleld méretli edények
atmérdjének listaja.
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VESZELY:

Ovja a fézGlapot minden Gtddéstdl. Még az
olyan kis raesd targyak, mint egy sotartd is
karosithatjak a f6z6lapot.

Ne haszndljon megkarcolddott f6z6lapot. A viz
beszivaroghat ezeken a repedéseken és
rvidzarlatot okozhat.

Barmilyen fellileti sérlilés esetén (pl. lathatd
karcoldsok), azonnal kapcsolja ki a késziiléket,
hogy minimalisra csékkentse az aramiités
veszélyét,

Az (ivegkeramia f6z6lap m(ikodésjelz6 lampaval és
forré zona figyelmeztetd jelzéssel van ellatva.

A forrd zéna figyelmeztetd jelzés az aktiv f6z6lap
allapotat jelzi, és a f6z6lap kikapcsoldsa utan is
bekapcsolva marad. Amikor a f6z6lap annyira leh(ll,
hogy kézzel is megérinthetdvé valik, a figyelmeztetd
jelzés kikapcsol. A forré zona figyelmeztetd jelzés
villogasa nem utal hibara.
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A keramia fozélapok bekapcsolasa

A f6z6lapokat a szabalyozd-gombokkal lehet
bekapcsolni. A kivant f6zési teljesitmény érdekében
forditsa a szabalyozé-gombot a megfeleld allasha.

b R B
szint

A keramia foz6lapok kikapcsolasa
Allitsa a f6z6lap gombjat OFF (fels6) pozicicba.



[ Karbantartas és tisztitas

Altalanos tajékoztato

A termék rendszeres tisztitasaval megnd a termék
élettartama és cstkkennek a gyakran eldforduld
problémak.

VESZELY:
Karbantartds és tisztitas el6tt valassza le a
késziiléket a tapellatdsrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

VESZELY:
Hagyja hogy a késziilék kih(ilién miel6tt
hozzakezd a tisztitdsahoz.

Aforrd fellilet égési sérlilést okozhat!

e Minden haszndlat soran alaposan tisztitsa meg a
terméket. llyen mddon kdnnyebben eltavolithatdk
a f6zési szennyezddések, ezdltal elkeriilheti, hogy
kovetkezd hasznalatkor raégjenek a felliletre.

e Atermék tisztitdsahoz nincs szlikség specidlis
eszkdzokre. A termék tisztitdsahoz mosdszeres
vizbe aztatott puha ruhdt vagy szivacsot
hasznaljon, majd torolje szarazra terméket.

e Atisztitds utdn minden esetben tordlje le a
felesleges folyadékot, és a nagymennyiségben
kiomlott folyadékot pedig azonnal térdlje le.

e Arozsdamentes acél vagy inox felliletek, tovabba
a fogantyl tisztitdsahoz soha ne hasznaljon savat
vagy klort tartalmazo tisztitdszereket. Ezen részek
tisztitasahoz egy mososzerbe aztatott puha ruhat
hasznaljon, és figyeljen, hogy mindig egy iranyba
tordlje a fellletet.

Egyes tisztitdszerek karosithatjdk a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitdszereket,

stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon
g6ztisztitot, mivel az dramiitést okozhat.

A fozélap tisztitasa

Uvegkeramia feliiletek

Az iivegkeramia felliletet egy hidegvizbe aztatott ruha
segitségével tisztitsa meg, mivel a tisztitoszerek
nyomot hagyhatnak rajta. Egy szaraz ruha segitségével
torélje szarazra. A f6z6lap kdvetkez6 hasznalatakor a
fellileten maradt anyagok kart tehetnek az
livegkeramia lapban.

Az (ivegkerdmia lapra raszaradt anyagokat semmilyen
korilmények kozt ne probalja meg dorzsivel vagy
hasonl6 eszkdzokkel lekaparni.

A kalciumos szennyezGdéseket (sarga foltok)
kismennyiség(i vizkémentesitd szerrel tavolitsa el, pl.
ecet vagy citromlé. A kereskedelemben kaphat6 egyéb
termékeket is hasznalhatja.

Er6sen szennyezett fellilet esetén, vigyen fel
tisztitdszert egy szivacsra, és varja meg, mig
megfelelden felszivadik. Ezutdn egy nedves ruha
segitségével tisztitsa meg a f6z6lap felilletét.

cukros élelmiszereket, pl. tejszin és szirup,
lazonnal le kell trolni, nem szabad megvarni,
hogy a fellilet leh(ilién. ellenkez6 esetben az
tivegkeramia feliilet véglegesen megsériilhet.

Id6vel kismérték(i elszinezGdés jelentkezhet a
fellileteken. Ez nem befolyasolja a termék miikddését.
Az (ivegkerdmia lap elszinezédése és foltjainak
megjelenése teljesen normalis, ez nem utal hibara.

A vezérlopult tisztitasa

A vezérliGpult és a gombok tisztitdsahoz hasznaljon
nedves rongyot, majd a tisztitast kévetben téroljon
szdrazra minden felliletet.

vezérlépanel tisztitdsahoz ne tavolitsa el a
ezérlégombokat.
vezérlépanel megsériilhet!
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Hibaelhdritas

«  Haafém alkatrészek felheviiinek, kitagulhatnak, és ez zajt eredményezhet. >>> £z nem hiba.

o Af6biztositd kiégett vagy lekapcsolodott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a biztositékdobozban.
Sziikség szerint cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biziositékot.
e Akésziilék nincs bedugva a (foldelt) konnektorba. >>> Ellendrizze a dugasz csatlakozasdt.

mennyiben az ebben a fejezetben leirt utasitdsokat betartva sem tudja megsziintetni a hibajelenséget, vegye
el a kapcsolatot a Hivatalos Szervizzel vagy a kereskeddvel, akitél a terméket vasdrolta. Soha ne kisérelje meg
maga megjavitani a hibas késziiléket.
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